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Iz brojnih se objavljenih i neobjavljenih izvora iznosi povi-
jest ovoga splitskoga sela i okolnoga podrulja, u razdoblju
od prvoga turskog napada godine 1472. g., pa do konainog
oslobodenja od Turaka oko godine 1685. Posebna je pozor-
nost posvecena sudjelovanju ovdasnjih stanovnika w borbama
protiv Turaka, osobito u osvajanju Klisa za Kandijskoga rata,
kada su morali napustiti svoje selo i nastaniti se na obliznjem
Kamenu.

Kljucne rijeti: Zrnovnica, predtursko i tursko razdoblje, Klis,
Split, Kamen, Mlelani, solane, spomenici

PRIJE KONACNOGA ZAUZECA

Prvi je turski napad na ovo selo (tada jos skupinu sela!) zabiljezen u ljeto
godine 1472., samo desetak godina nakon pada Bosne, kad je Vitko, dvornik
ovdasnjega sela Gorice, izvijestio splitsku opéinu o $tetama nastalim per turchos
na op¢inskoj mlinici.! O strahu od Turaka svjedo¢i i iseljavanje iz ovoga kraja;
tako se u gradu Hvaru biljeze krstenja djece zrnovskih iseljenika: 1516. Petra
Golubinica i me$tra Augustina Udovicica, 1520. i 1521. nekoga Mate, 1525.
Jurja i zene mu Ivanje?, 1526. stanovitog Nikole, 1527. Jurja i Zene mu Drage,



J. Kovagi¢: Zrnovnica pod Turcima BASTINA 34 7-46, Split 2007.

te i 1533. Pavla kovaca, 1536. nekih Ljuboja i Stipana, 1537. Ivana i zene mu
Kate, a 1542. g. Ivana i zene mu Marunice — ve¢inom kratko oznacenih de
Zarnouniza ili slicno.? Ova brojnija naseobina upravo u Hvaru uzrokovana
je time $to je Hvaru to vrijeme , zbog razvijene pomorske trgovine s isto¢nim
Sredozemljem, bio gospodarski veoma znacajan grad, u tome napredniji od
Splita.® Valja, medutim, naglasiti da su hvarske matice iz tog vremena, za razli-
ku od splitskih, satuvane; jasno je da su se Zrnovéani oduvijek, a pogotovu u
ta nesigurna vremena, najve¢ma selili u obliznji Split, koji i danas zovu samo:
Grad. Jo$ 1503. zabiljezena je u splitskom predgradu koliba nekoga Duje iz
Zrnovnice (in ... burgo ex opposito Scarpe noue ciuitatis ... Casa Doijmi de Xer-
nouiza), uz druge sli¢ne nastambe.*

Da su tursko osvojenje Klisa potpomagali Mlecani, dokazuje dukala An-
dree Grittija od 10. veljace 1537., u kojoj nareduje splitskome knezu da nitko
od Spli¢ana, pod prijetnjom smrtne kazne i gubitka svih dobara, ne smije ni na
koji nacin pomagati Klisu, $to je bilo naredeno i ranije i kako je ve¢ prije zatra-
zio Sultan odnosno turska vlada (Serenissimo Signor Turcho) preko bosanskog
sandzaka. Padom Klisa nastala je panika u Splitu i njegovoj okolici, a pucan-
stvo je stalo bjezati na sve strane. Tako 24. ozujka 1537. splitski knez nareduje
da se svi izbjegli seljaci iz Vranjice, podgrada Kuka, Su¢urca i Opaceg sela mo-
raju kroz osam dana onamo vratiti, inace ¢e sva njihova dobra biti ustupljena
drugima. Ujedno je zabranio parunima brodova odvozZenje ljudi i njihovih
stvari sa splitskog podrucja pod prijetnjom rastezanja na konopu i spaljivanja
njihovih lada. Stanovnicima je Zrnovnice 2. travnja bilo naredeno (Zrnovnica
se tu spominje kao jedno jedinstveno selo) da se u roku od dva dana vrate u
selo s obiteljima i stvarima, jer ¢e u protivnom biti liSeni "zemalja, vinograda,
kuca i svih svojih dobara". Iste godine, 14. listopada, nareduje se rusenje svih
kuéa u splitskom zagradu (predgradu) i odnosenje grade %, sigurno da ne po-
sluze Turcima u opsadi grada koja je prijetila.

U izvje$¢u mletackog sindaka za Dalmaciju Antonija Dieda (oko 1553.
g.) iznosi se da je Xernounica vazno mjesto u blizini Splita, gdje bi bilo dobro
drzati stalnu strazu od desetak konjanika, jer Turci namjeravaju ovdje usredo-
tociti svu tranzitnu trgovinu (¢utte le scalle) u Dalmaciji; on ubraja Xarnouniza
medu trinaest mletackih "kastela" u Dalmaciji, te navodi manje utvrde u blizi-
ni, na Kamenu i u Solinu (= na juznoj strani Solinske rijeke); ako ne budu ¢u-
vane, Turci ée ih lako zauzeti, $to im je i naum. Isto ponavlja i drugi mletacki
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izvjestitelj i povjerenik za Dalmaciju, Giovanni Battista Giustinian, u izvje$¢u
priblizno iz iste godine. Izvjestaj koji potpisuje raniji splitski knez Alvise Ferro
godine 1557. isti¢e da splitsko podruéje brane utvrde u Solinu, na Kamenu i
ona Papali¢evih (u Zrnovnici, tj. kod uséa Rike, v. dalje), gdje se strazari i ljudi
spasavaju od /turskih/ zasjeda, inace bi bilo nemogudée obradivanje zemlje.
Predlaze za Solin stalnu posadu, kako bi se sprijecilo da Turci u Solinu i Z.rnov-
nici nacine luke (porti), odnosno pretovarilista i skladista soli (scala e gabella),
$to im je trajan naum, a bila bi to propast i za Split i za Dalmaciju, pri ¢emu
ovaj Mle¢i¢, dakako, ponajprije misli na drzavne porezne prihode (dazii)! Turci
da bi tu dobili "sve moguée pogodnosti”, tj. luku, pitku vodu i blizinu ¢éitavog
zaleda (concorrenza di tutto il paese). Optuzuje se i Fabrizio Salvaresso, zaku-
pnik jedne od tih drzavnih "skala", da oruzanim brodom krstari oko Solina i
Zrnovnice i time kri mletatke odredbe, dajuéi time povoda Turcima da ostva-
re svoje osvajacke naume.’ Dvije godine kasnije (1559.) sastavljaju prethodni
povjerenici (sindaci) za Dalmaciju, Michiel Bon i Gaspar Erizzo, novu "rela-
ciju" za mletacku vladu: splitske su granice "na Solinu i Zrnovnici", te "dao
Bog da ondje i ostanu", jer Osmanlije Zele "povuéi ravnu /grani¢nu/ crtu od
Solina do mora", ¢ime bi dobili vedi dio Splitskoga polja, te utvrde Kamen i
onu Papali¢evih: ondje se stalno strazari i "daju znakovi", da se spase ljudi u
slu¢aju turske navale. Polja bi inade bila neobradena, a ovako daju zita za pet
mjeseci, i dostatno vina. Na svakoj od tih triju utvrda (Solin, Kamen /Sasso i
Papali) tek su po Cetiri pjesaka, a trebalo bi ih dosta vise: izvjestitelji smatraju
kako na svaki nacin valja sprijeiti Turke da u Solinu i /ili Zrnovnici utemelje
svoje "luke i trgoviSta" (porti ne mercadi), kako to "zivo zele"; u protivnom,
isticu i oni, znacilo bi to propast "Splita i sve Dalmacije". Raniji splitski knez-
kapetan Antonio Pasqualigo, u izvje$taju iz godine 1567., kazuje da je "kula
Papali¢evih, blizu mora u uvali zvanoj Zernoniza /'l", veoma vazna za obranu
splitskoga podrudja, te za obranu Zivota (anime) ovdasnjih stanika. Nabraja i
solane-slanice, odnosno njihova polja (cavedini): neke su prije bile u vlasnosti
Klisana, druge su pripadale splitskoj op¢ini, a trece, tada zapustene, ¢ini se da
su bile drzavne, tj. mletacke (d7 vostra serenita), ali na svim su tim solanama
tada radili Polji¢ani, "neko¢ podanici Vase Vedrosti /=mletacki/, koji su se
zbog zlih vremena, Zivedi podalje od mora i bez pribjezista ili utvrde, otudili od
Vase Uzvisenosti", j. postali turski podloZnici (#ributarii turcheschi), pa rade za
racun turskog emina u Poljicima. Turci su tu ve¢ sagradili i skladiste soli, te bi
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nakon te "uzurpacije" mogli podignuti i utvrdeno boraviste (redutto) za emina,
pa potom i pretovariliSte, odnosno luku (scalosia de traffichi), kamo bi skrenuli
svu trgovinu obliznjih krajeva, kako se ve¢ dogodilo u Makarskoj i Neretvi —a
onda mletacki porezni prihodi od ¢itave Dalmacije ne bi vise vrijedili "ni pola
nov¢ica". Pasqualigo govori i o Primorju — primorskom podru¢ju od uséa Zr-
novnice do Omisa, nekako u to vrijeme pripojenom Poljicima — gdje je bilo
brojnih zemalja i drugih posjeda Spli¢ana; Turci im to nisu priznavali, nego
su te posjede smatrali svojima, jer su obradivaci njima placali hara¢. Osobito
je bio neugodan tadasnji turski emin (nekovrsni glavni ubira¢ poreza) u Polji-
cima, Husein Crnici¢, koji da ve¢ pet godina provodi svoju samovolju (inn0-
vationi) na "ovoj granici”, pa ovaj mletacki izvjestitelj zakljucuje kako ga valja
trajno podmidivati (tenir gratificato), ¢ime bi prestali "svakodnevni nemiri"! ©

Izneseno pokazuje da se ovi podaci odnose na donji tok Rike, od Peruna
do uséa, dakle izvan sadasnjega Zrnovskog podruéja, ali ih svejedno navodi-
mo, zbog vaznosti za povijest cijelog ovoga kraja. Izvori kazuju da bi ovaj
kraj jo$ formalno bio pod mletackim vrhovni$tvom, odnosno pod splitskom
op¢inom, no ¢injeni¢no su ga ve¢ bili preuzeli Turci. Osim Papali¢eve kule i
utvrde na Kamenu, branio je ovaj kraj i nadbiskupski kastel, koji je splitska
op¢ina naoruzavala 1540-ih godina;” ne znamo gdje je to¢no bio, no pretpo-
stavljamo da je to nekadasnja utvrda opata splitskih benediktinaca, koju su
po izgonu Turaka dobili splitski plemi¢i Cindro i pretvorili je u svoj dvorac,
a posjeduju ga i danas u Strozancu, malo isto¢nije od uséa Rike.® U govoru
koji je splitski kancelar Antonio Proculiano odrzao pred knezom G. B. Cal-
bom godine 1567., istice se da splitsko podrugje obrubljuju "dvije prekrasne,
najdistije rijeke: jedna je slavna Solinska, a druga ne toliko velika ni slavna, no
veoma ljupka, i korisna zbog mnogih mlinica koje pokreée, zvana Zrnovnica"
(Xernovica).? S obzirom na to da su mlinice mogle postojati samo u gornjem
toku Rike (u donjemu ona tece ravnicom!), po ovome bi se i opet dalo zaklju-
¢iti da je i podrudje danasnjega sela jos bilo pod formalnom "kr$¢anskom"
(mletatkom, odnosno splitskom) vlaséu; koliko je to i stvarno bilo tako, drugo
je pitanje.!”

Da je stanje bilo daleko od idile kakvu je opisao kancelar Proculiano, po-
kazuje dogadaj malo prije izbijanja tursko-mletackoga rata za Cipar. Martolosi
("kr$¢ani" u turskoj sluzbi; na jednom se mjestu nazivaju i "OmiSanima"),
kojima je na ¢elu bio neki Mijo Del(ij)i¢, pustosili su splitskom okolicom,
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pljackali, zlostavljali i ubijali ljude, te otimali osobito dje¢ake (puzzi), pa se
puk bojao obradivati polja i sluziti se mlinicama. KliSanin, satnik mletacke
vojske Mihovil Juréinié, koji je imao kuéu u Zrnovnici i posjede u Poljicima, u
dosluhu sa splitskim plemi¢em i kancelarom za hrvatski jezik Nikolom Marti-
noSevi¢em, te samim splitskim knezom (tada je to bio Andrea Michiel), odluci
im postaviti zasjedu: u no¢i 14. prosinca 1569. g. iz zrnovskih se mlinica ¢ula
vika i vapaji, pa kad je Jurcini¢ banuo unutra, nasao je te "ubojice" (assassini,
tj. martolose) kako vezuju siromasne ljude, $to su se sa samljevenim Zitom i
"raom" izvaljanom u stupama spremali vratiti u Split. Satnik je u dvoboju
tada ubio razbojnickoga vodu Deli¢a, oslobodio Zrtve i njihove stvari, te Deli-
¢evu glavu (uz onu Hasana Vitrovi¢a) odnio sutradan u Split. Nakon toga je,
naravno, izbjegao iz ovoga kraja te izgubio cijelo imanje.!!

OD TURSKOG OSVAJANJA DO MLETACKOGA ZAUZECA
KLISA

Kada je idu¢e 1570. g. planuo ve¢ spomenuti Ciparski rat izmedu Turske
i Mletacke Republike, zauzeli su Turci (doduse, prema znatno kasnijim izvori-
ma) odmah i Zrnovnicu'? (mislimo na podrué¢je danainjega sela), ukoliko ve¢
i ranije nije bila stvarno njihova. Zaklju¢enjem mira ozujka 1573. g. Mlecani
su izgubili Cipar, uz uvjet da im Osmanlije vrate zauzeta podruc¢ja u Dalma-
ciji; ali su ovi odbili vratiti utvrde na Solinu i Kamenu,'? a time i kraj o kom
govorimo.

Stanje se nakon toga nije nimalo popravilo, jer trogirski knez Prioli iz-
vijes¢uje 1575. da se okolno pucanstvo, koje zbog obilja zitarica ide mljeti u
turske mlinice u Solinu i Zrnovnici, izlaZe opasnosti gubitka i svojih stvari, i
vlastitih Zivota.'4 Turci su u Zrnovnici, &ini se, imali i sami nevolja: 1579. g.
navalili su na selo uskoci te opljackali sukno ("rasu") nekih splitskih gradana,
koja se valjala u stupi satnika Pavele; Zrnovski je kapelan, Polji¢anin dom Frane
Mihanovi¢, tom zgodom pobjegao iz sela.’

Splitski mletacki knez Correr izvjestava 1583. g. da Turci u "Vranjici” (=
Vranjicu) i Zrnovnici (= u$¢u Rike) kane, po naredbi svoje vlade (Porta) iz Ca-
rigrada, obnoviti i proéiriti slanice, te podignuti utvrde za obranu od uskoka
(=turskih podanika koji su s mletackoga podruéja napadali Turke; poslije su
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postali svojevrsni hajduci, plijenedi sve i svakoga); izvr$enje bi tog nauma bilo
kobno za mletacke interese u ovom podrudju, pa je isti knez podmicivanjem
omeo izvodenje; kad su Osmanlije nesto kasnije ponovno pokusali provesti taj
naum, obeéavajuéi svojim podanicima u Radobilji na isto¢noj granici Poljica
oslobadanje od haraca (6 cekina po kuéanstvu godisnje) ako preuzmu rad u
solanama, Correr je i opet svojim vezama sve do Banje Luke uspio to osujetiti.
I on smatra kako mletackim podanicima valja zabraniti da melju u Solinu i
Z.rnovnici, jer ih ondje Turci zlostavljaju, robe i ¢ak ubijaju; otimaju i brodice
kojima onamo dolaze Bracani i Hvarani, pa onda istim ladama odlaze na te
otoke da bi otimali djecake, ubijali odrasle itd. Medutim su ovi otocani i dalje
onamo dolazili, zbog neumoljivih gospodarstvenih potreba (za koje Correr
piSe da su "od male koristi i dobitka, a na veliku drzavnu stetu").!¢

Turski naum o stvaranju novih luka u Solinu i na u$¢u Zrnovnice nije
nikad zaZivio, pa se strah Mle¢ana u tom pogledu pokazao suvisnim. Tome je
zastalno bilo vie uzroka: s jedne strane mletacka diplomatska vjestina da Tur-
ke (naj¢es¢e mitom) odvrate od namisli koje su za Mlecane bile nepovoljne, a
zacijelo i strah Turaka da bi provodenjem ove nakane izazvali neumitan sukob
s mleta¢kom stranom, s dvojbenim ishodom na ovoj trajno nesigurnoj granici.
Tu je bio i velik tehnicki problem, jer je osobito uvala pred us¢em Zrnovske
Rike plitka i muljevita. Umjesto toga, Mlecani su, na nagovor i uz veliko na-
stojanje splitskih zidovskih trgovaca, poslije silnih protivljenja, godine 1592.
konacno otvorili pretovariliste ili stovariSte s lazaretom (raskuziliStem) u Spli-
tu, svrnuvsi ovamo vedinu trgovine iz turske Bosne. To je za ovaj grad znacilo
dugotrajan preporod.'”

Utoliko su Mlecani neugodnije primili vijest o preotimanju Klisa od Tura-
ka u travnju 1596. g., koje su — za njemacko-austrijskog cara, a ugarsko-hrvat-
skoga kralja Rudolfa II. — izveli splitski plemi¢i Alberti, Cindro, Cipéié i drugi
(protivnici mletacke vlasti nad Splitom i Dalmacijom i zeljni povratka stare,
ugarsko-hrvatske vlasti, pod kojom su uzivali pune povlastice, a tu je bila i kiv-
nja zbog gubitka gradskoga podrudja i njihovih posjeda, koje su dobili Turci)
— potpomognuti od spomenutoga Cara, Pape i napuljskoga (Spanjolskoga, tj.
habsburskoga) potkralja. Pothvat je bio dijelom $irega nauma o oslobadanju
balkanskih zemalja od osmanske vlasti, a jedan od glavnih "mozgova" Citave
operacije bio je Hvaranin Frane Antun B(a)rtudevi¢, malteski ("jeruzalemski")
vitez, prije franjevac; izvrsitelji su bili uskoci, kojima se pridruzie i brojni
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Polji¢ani te "mnogo kr$¢ana iz splitske okolice", dakle zasigurno i Zrnovcani.
Ali Mlecani, kojima ovo zauzece nije nikako odgovaralo, jer su zeljeli Zivjeti u
miru s Turcima, najve¢ma radi opisane trgovine s njihovim zemljama, onemo-
guili su svaku opskrbu osloboditeljima Klisa, koji zato ponovno pade u turske
ruke na kraju svibnja iste godine.!®

Ipak je austrijski car, kao nasljedni vladar ugarsko-hrvatski, i prije i kasnije
pretendirao na ovo podrudje, koje ¢e se, medutim, vratiti krugu hrvatskih ze-
malja istom nestankom Mletaka, koncem 18. st. Tako je glasoviti Sibenéanin
Faust Vranci¢ (1551.-1617.), diplomat, jezikoslovac i izumitelj, kao tajnik i
savjetnik cara Rudolfa II., godine 1587. dobio u "posjed" — dakako, nakon
naumljenog oslobodenja od Turaka — uz Petrovo polje i Mu¢ jo$ i Zrnovnicu
(Xarnovincza /Y, in ditione Arcis Clisse in Dalmatia)." Stanovnici su Poljica,
Zrnovnice i Podgrada dobili carsko jamstvo za svoje osobe i imovinu godine
1567., 1584., 1599., 1605. i 1644.?° O toj trajnoj teznji za dolaskom pod
carsko-kraljevsku, austro-hrvatsku vlast, sviedoce po svoj prilici i dva misti-
ficirana grbovnika, jedan iz konca 16., a drugi (tzv. Fojnicki grbovnik) iz 17.
st.: izmiSljene grbove (bez potvrda u drugim izvorima) te krivo napisana pre-
zimena navodne "bosanske" vlastele spominjemo tek zato $to se medu njima
navodi i poneko polji¢ko-Zrnovsko prezime.?!

Neuspjeh kliskoga pothvata morao je imati neugodan odjek u ovome kra-
Nikole Ugrinovica, rodenog oko 1525. g., biskupa smederevskoga i duvanj-
sko-makarskoga, a jedno vrijeme i u Bosni, koji je stolovao na rodnoj Dubravi
u Poljicima. Optuzenog za "veleizdaju prema osmanskoj drzavi, neplacanje
haraca na bastine koje je drzao, podbunjivanje raje Poljica i Zagorja, veze s
uskocima" itd., ubili su ga Turci puskama u zasjedi, na Poljanama pred Dvo-
rima u Zrnovnici 1604. g., a pokopan je u zavicaju, u Zupnoj crkvi sv. Luke;
umiruéi je poticao svoju pratnju, koja je uglavnom izginula zajedno s njime,
da se "pouzdaju u Gospodina Isusa Krista"; njegov ga franjevacki red ¢asti kao
mucenika. Turci su mu zaplijenili pa prodali svu imovinu (medu ostalim i, ¢ini
se, mlinicu u Dvorima); jedan od kupaca bio je i dom Ivan Sinov¢ié, njegov
susjed i protivnik, koga pucka predaja optuzuje da je oklevetao i izdao ovoga
svoga plemenika.*?

U mletackom izvje$¢u nastalom malo iza 1624. g. isti¢e se da aga, zapo-
vjednik (dizdar) turske utvrde Kamen, ima pod svojom vlas¢u i selo Xarnovni-

13



J. Kovagi¢: Zrnovnica pod Turcima BASTINA 34 7-46, Split 2007.

zza, koje ima osamdeset "ognjista" (ku¢anstava) i stotinu muskih sposobnih za
oruzje (da fatti); * brojnost tadasnjega sela potvrduje i vizitator I. T. Mrnavi¢,
koji 1625. ovdje navodi Cetiri stotine Zitelja, sa Zupnikom Pavlom Perano-
viéem.?* O nepovoljnim vjerskim prilikama za katolike u ovome kraju pise
splitski nadbiskup S. Ponzoni 1628. g.: sve do te godine nisu Turci dopustali
Klisanima i Solinjanima slavljenje bogosluzja i dijeljenje sakramenata (osim u
posebni¢kim ku¢ama, bez znanja Turaka), nego samo u Zrnovnici, a tek tada
dopustaju tamo$nju obnovu crkve i sakramentalnu djelatnost.?®

Mlecani su, dakako, budno pratili svaki turski korak u neposrednom su-
sjedstvu: kad je Ahmed-aga Omerbasi¢, spahija solinski, sagradio Dvore blizu
Vrila Rike, njima se to nije nimalo svidjelo, jer je tuda prolazio glavni put za
Poljica, odakle je Mle¢anina dolazila glavnina vojnika; zato je generalni pro-
vidur Zeno godine 1635. poslao onamo narodita povjerenika, da izvidi stvar i
posalje crtez novogradnje.?® Prema raspoloZivom precrtu?’ taj crte? uglavnom
odgovara stanju danasnje kule u Dvorima, samo $to je bila narisana visom i
uzom, a ni raspored otvora nije isti (mozda je poslije bio mijenjan); sauvana
kula nema zakoseno podnozje kao na ovom crtezu / precrtu, i, $to je najvazni-
je, nema obzide otprilike s istoka, s puskarnicama, koja je obuhvacala i dvije
manje, takoder utvrdene zgrade — to je vjerojatno nestalo poslije zavrsetka pro-
tuturskih ratova, jer tesko da bi mletacki izvjestitelj proizvoljno naznacio tako
vaznu vojnu pojedinost; naravno, dvovodni krov od kamenih ploca stradao je
dugogodisnjom zapus$teno$éu. Spomenuti je Ahmet-spahija doskora nadogra-
dio Dvore, jer prethodni splitski knez Pietro Basadona biljezi godine 1638. da
je ovaj ovdje podignuo i "kuce, mlinice i stupe” koje mu donose znatnu korist,
a stekao je i mnogo zemlje sve do mora; tu su dolazili mljeti i stupati i brojni

otocani.?8

DOSELJAVANJE U SPLIT - BRATOVSTINE

Godine 1607. pohara Split velika kuga, koja u samo nekoliko mjeseci po-
kosi dvije tre¢ine njegovih Zitelja. Mlecani su, razumljivo, Zivo Zeljeli da se
opustjeli grad $to brze opet napudi, $to im i pode za rukom kroz malo vreme-
na: u Split nagrnuse izbjeglice iz okolice i trgovci iz Italije, ali najvise susjedni
Polji¢ani;* da su se pod tim imenom navodili i brojni Zrnovéani, koji su stari-
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nom odreda iz Poljica, pokazat ¢emo u kasnijem izlaganju. Mnostvo je naroda
iz Poljica, Zrnovnice te iz Poljica preko Zrnovnice pohrlilo u Split, bjeze¢i od
turskog nasilja i u potrazi za boljim i ¢ovjecnijim Zivotom, dolazedi &esto bez
osnovnih Zivotnih sredstava,® te naselilo mahom splitska predgrada, osobito
"Velo zagrade", danasnji Veli varo$; ta su predgrada sve do 20. st. imala seoski
znacaj, ne mnogo razli¢it od mati¢nih naselja doseljenika. Novodoseljeni su
osnivali i svoje bratovstine, ne samo nakon godine 1607. nego i prije toga, jer
je, kako istaknusmo, doseljavanje bilo trajno: tako 1590. nastaje bratovstina
sv. Martina u varo$kom Sv. Krizu "od Varo$ana i Zrnovni¢ana", dok u franje-
vaca-konventualaca u crkvi sv. Frane na Rivi nastaje godine 1600. bratovstina
sv. Fabijana i Sebastijana, a 1624. ona "Gospe /od/ Zrnovnice".?! Iz tlorisa
Sv. Frane i njegovih grobnica iz vremena kuge 1764. g. doznajemo da se oltar
sa slikom naziva jednostavno "Zrnovska" (Xarnovsca), tj. Gospa, $to sviedo-
¢i ne samo o ispravnom nazivu ove bratovstine nego i o pravilnom ktetiku
izvedenom od imena "Zrnovnica"; tu se navodi i zaseban oltar sv. Fabijana i
Sebastijana, te grobnice ove i zrnovske bratovstine; grobne su plo¢e sacuvane
do danas u plo¢niku juzne strane klaustra Sv. Frane.?? Sliku s oltara Zrnovske
Gospe pronade, zabacenu u ropotarnici Sv. Kriza, poznati splitski povjesnik
umjetnosti Ljubo Karaman 1939. g., kad o njoj pise da je, po svoj prilici, na-
stala "negdje nedaleko god. 1600.", te navodi predaju o njenom dolasku: "pri-
¢a se, da se je u Varo$ bilo doselilo nekoliko /!, op. J. K./ Zrnovéana i da su tu
sliku donijeli sobom iz Zrnovnice".? Poslije je dospjela u zbirku splitskoga Sv.
Dubha, a odatle u splitsko Sjemeniste, gdje je i danas. To ulje na platnu (177 x
163 c¢m) prikazuje po sredini Neoskvrnjenu Gospu s Djeti¢em i poprsjem da-
rovatelja, lijevo od gledaoca sv. Petra i arhandela Mihovila, a desno svete Fabi-
jana i Sebastijana; slika je jako osteéena, a tek nakon dovrsetka obnove (koju je
ozujka 2000. g. zapoceo restaurator Stanko Alajbeg, nastojanjem sjemeni$nog

ravnatelja dr. Mladena Parlova) modi ée se o njoj kazati nesto odredenije.>

ZBIJEG I PRESELJENJE NA KAMEN
Kad je lipnja godine 1645. izbio nov rat izmedu Osmanlija i Mletacke

Republike, po otoku Kreti (Kandiji) prozvan Kandijskim, nasao se Split s
okolicom u tesku polozaju: trgovacke se veze prekinuse, a Turci odmah na-
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padnu cijelu Dalmaciju. Ali su Mle¢ani smogli snage za odlu¢an protunapad,
pa doskora osvoje vise mjesta u unutrasnjosti; sposobni mletacki zapovjednik
Leonardo Foscolo osvoji godine 1647. Solin i Kamen, te porusi turske mlini-
ce na Zrnovnici. Iduée se godine odlu¢i na ono dotad nezamislivo: osvajanje
"neosvojivoga" Klisa — pothvat koji je, nakon velikih napora i zrtava, uspio u
samo dva tjedna (16.-30. ozujka 1648.); turska se posada predala, i ova je tvrda
naon punih 111 godina opet dosla u kr$¢anske ruke.?

O znatnom sudjelovanju Zrnov¢ana u osvojenju Klisa svjedo¢i i proglas
providura Foscola, izdan na galiji kod Solina 22. svibnja 1647. g.: jer su se
"seljani Zrnovnice pokazali spravnima preuzeti svaku sluzbu u korist mletaé-
ke drzave", uzima ih u svoju zastitu te prijeti teSkim kaznama svima koji bi
ih uznemiravali, otimali im stoku ili drugu imovinu, itd.?® O istom govori
i njihova nedatirana molba, zacijelo s jeseni 1648. g., upudena generalnom
providuru i vojskovodi, spomenutom L. Foscolu, a podasttli su je u ime se-
ljana njihov Zupnik dom Matij Haljinovi¢ te dom Ivan Bozanov, "svecenik /
iz?/ istoga sela". Tu se najprije isti¢e kako je u "siromasnih stanika Zrnovnice"
odanost prema Prevedrom mletackom gospodstvu "nasljedna”, a kad je u
prethodnom ratu 1570. g. selo potpalo pod Turke, te u kasnijem razgrani-
¢enju pod tim "barbarima” i ostalo, sacuvali su istu vjernost - "u dusi". Na
prvi glas o pohodu protiv Klisa pohrlili su, "razvijenih barjaka" i s cijelim
obiteljima, "na primjer i na jedinstven poticaj Poljicanima”, i prikazali se
najprije splitskom knezu, a zatim i samom Foscolu, ¢im je prispio u "solinske
vode"; on ih je postavio da ¢uvaju Ozrinu, vazan polozaj uz klisku tvrdavu.
I nakon "slavnoga zauze¢a" Klisa, selo je davalo svakodnevno éetiri radnika
za obnovu ove utvrde, dok ostala sela tek dvojicu; Zrnovéani isti¢u da su u
ovom ratu izgubili sav posjed i mnogo ljudstva, koje su Turci dijelom odveli
kao roblje, a dijelom pobili; dosad nisu, "za razliku od Polji¢ana", trazili ni-
kakve pisane povlastice ili jamstva za svoj prijelaz na mletacku stranu — ali u
trenutnom polozaju, kada su liSeni i kuéa i imanja, te izlozeni svakoj turskoj
pakosti, mole: 1) da se iz sela Zrnovnice unovadi pedeset vojnika, uz stalnu
drzavnu placu, a pod vodstvom satnika ili harambase, biranog od samih se-
ljana; ova bi Ceta Stitila prilaze selu i njegovu sigurnost, te pritekla u svakoj
potrebi u pomo¢ Klisu; 2) da se selu dodijeli pomo¢ u kruhu ili zitu, kako
mletacka driava obi¢ava mjestima u sli¢nu polozaju kao Zrnovnica; 3) da se
seljanima dodijele sve porezne povlastice za njihovu robu i prihode, te sol po
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povlastenoj cijeni, $to su sve dobili i Polji¢ani, te da im se potvrde njihove
stare povlastice; 4) da s opéinskih i drugih zemalja, s kojih su Turcima placali
Sestinu dohotka, u buduée placaju osminu, a i to samo oni kojima se i gdje
im se naredi; 5) kako je selo Zrnovnica postalo nesigurno za stanovanje svojih
zitelja /tj. zbog prijelaza na mletacku stranu i u opasnosti od turske osvete/,
traze da podignu svoje nastambe uokolo Kamena, na kome bi ujedno cuvali
strazu, za sigurnost vlastitu i cijeloga Splitskog polja; 6) u slu¢aju — "ne dao
Bog!" — da ne budu mogli stanovati ni na Kamenu ni u Zrnovnici, traze da se
mogu naseliti na Bracu, ili na Solti, ili na "trogirskom otoku" /=Ciovo?/, gdje
e obradivati opéinske zemlje.

Foscolo odgovori (Zadar, 18. listopada 1648.) povoljno na sva trazenja,
osim na prva dva, "o kojima zasad ne mozemo nista odrediti"; u pogledu ze-
mlji$nih podavanja rijesi, da do zavrsetka rata ne¢e davati nista, a poslije kako
se procijeni da je pravo i posteno; za gradnju novih zrnovskih kué¢a na Kamenu
dodijeli im, dapace, i nesto greda i druge drvne grade, te posebno preporuci
spomenute popove Haljinoviéa i "Boziéeva".?’

Kamen se kao lokalitet spominje ve¢ u srednjem vijeku, ali bez utvrde ili
naselja.’® "Taj 15 metara visok greben" (nadmorske visine od 94 m) na jugoi-
sto¢nome kraju Splitskoga polja poceo je sluziti za utvrdu, ili bolje za strazar-
nicu, istom nakon udestalijih turskih provala od pocetka 16. st., kako je ve¢
izneseno; posada je bila slaba, i, kako ¢e se pokazati, nepouzdana. Pocetkom
Ciparskoga rata, 20./21. svibnja 1571. g., kamenska posada, sastavljena od
talijanskih placenika, iz Cista kukavicluka i bez ikoje potrebe, preda se Turcima
koji su je opsjedali ¢ak bez topni$tva — a sli¢no je bilo i sa solinskom kulom
te nadbiskupskim kastelom u Suéurcu. Izdajice su Turci predali splitskome
Knezu, koji ih dade objesiti; a inace bi ih sami Spli¢ani bili sasjekli na komade;
tako se splitsko podru¢je suzilo na svega dvije milje od Grada.*

Osmanlije su Kamen dobro utvrdili, te osigurali brojnom posadom: godi-
ne 1583. bilo ih je 60, a 1643. ¢ak 93, uz konjanike, jedno vrijeme zajednicke
za sve tri utvrde (Klis, Solin-Lon¢ari¢ i Kamen); na svim je ovim tvrdama po-
stojala i dzamija, s posebno placenim vjerskim sluzbenikom.4°

Kad se ratna sreca preokrenula, pade opet Kamen u kr$¢anske (mletacke)
ruke, jo$ "neslavnije" negoli je prethodno bio pao u turske: to¢no 76 godina
nakon osmanskog osvojenja, 20. svibnja 1647. g., kad je na nj navalila pobje-
donosna Foscolova vojska, Turci su s Kamena jednostavno — pobjegli, a Fos-
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colo dade porusiti utvrdenje. Sama je klisura doskora opet bila naseljena kako
slijedi, ali utvrda osta neobnovljena.!

Ne znamo to¢no kada su se Zrnovéani naselili na Kamen, ali svakako do-
sta prije godinel660. , kada su ga uspjesno obranili od velike turske vojske,
predvodene bosanskim pasom, koja je dosla pljackati Splitsko polje, te uzalud
pokusala osvojiti Vranjic. Razbjesnjen zbog neuspjeha, pasa dode pod Kamen,
koji su branila svega 32 Zrnovéana; vidjevsi da ovi ne posustaju u obrani, na-
padac Vesli-pasa priveze zapaljene fitilje na strelice i zapali sve kuée na klisuri,
pokrivene slamom, osim dviju pod plo¢ama; jaka je bura razgorjela oganj, pa
branitelji nisu smjeli upotrijebiti barut. Misle¢i da su opsjedani u tome pozaru
"bili pretvoreni u pepeo”, Turci navale po posljednji put, da bi ustanovili kako
su branitelji "ja¢i no ikad"!, i ovi ih kona¢no odbiju, "na slavu oruzja Prevedre
Republike". Ovdje treba pojasniti kako je tako malen broj branitelja mogao
odoljeti tolikoj vojsci (prema Celebiji /v. dalje/ bila je "velika kao more"): po-
lozaj je po prirodnim svojstvima neosvojiv bez duge opsade (1571. g. pao je iz-
dajom, a 1647. bijegom posade), a i mletacki vojni inzenjer Santini, koji ga je
1668. g. narisao, isti¢e da je za obranu Kamena dostatno 30 ljudi.*? Izvjesée i
molba u vezi s ovom pobjedom, iz iduce, 1661. g., isticu: da je Zrnovnica pala
pod Turke godine 1570. ; da se pridruzila Mle¢anima pri osvajanju Klisa ¢ak
sa 700 ljudi ($to je nemogude, jer je malo prije toga imala svega 100 ljudi pod
oruzjem! — v. gore; vjerojatno su ovdje pribrojeni Polji¢ani), te da su napustili
svoje staro selo, Zrnovnicu, koje je tada bilo uniSteno i nenastanjivo, a djeca
poginulih da su "postala siro¢ad, koja mora prositi od vrata do vrata"! Cilj je
ovih pateti¢nih izjava (gdje se mijesa uni$tenje staroga sela s nedavnim turskim
spaljivanjem Kamena) bio taj, da im mletacki Senat kona¢no prizna Foscolove
povlastice iz godine 1648., s ¢ime su Mlecani ocito odugovlaéili.43 Nedatirana
je, ali priblizno istodobna molba (pisana rukom splitskog odvjetnika, pozna-
toga hrvatskog pjesnika Jerolima Kavanjina), koju je generalnom providuru
uputio zrnovski harambasa Luka Prlajinovi¢ ( danas: Perlain u Splitu). Njegov
otac i stric bili su, veli, glavari "napucenoga sela Zrnovnice" u vrijeme osvo-
jenja Klisa i upravo da su oni potaknuli seljane da se odmetnu od Turaka i
podloze Mle¢anima, ¢ime su, istice, dali primjer i susjednim Poljicanima da
udine isto. Po$to su se Zrnovéani povukli na Kamen, i bas$ za navale " Vas/i"-pa-
$e s vojskom od, kazuje, 12 tisu¢a boraca, Luka je ondje bio "alfir" (zastavnik);
sluZe¢i u mletackoj vojsci protiv turske tvrdave Vrgorac, zadobi teske rane, "o
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kojima ne govore samo brojni atestati nego i brazgotine"; po sklapanju mira
bio je, ¢ini se, zapovjednik nad stotinjak boraca upravo na Kamenu (?), pa je
zatrazio premjestaj ili umirovljenje. 44

Dukalom od 29. rujna godine 1662. prizna napokon mletatka vlada Zr-
nov¢anima povlastice koje im je bio dao L. Foscolo, ali samo dvije: oslobodenje
od zemlji$nih davanja dok traje rat, te izjednacenje u povlasticama s Poljicani-
ma.®> Medutim, ni to nije i$lo lako: u srpnju 1663. upozori generalni providur
ove Xarnounizani da u roku od pet dana moraju prikazati to¢an popis zema-
lja koje su obradivali "pod turskom tiranijom", s opisom podavanja, inace
od povlastice neée biti nista!“® Tad im je ujedno bilo zabranjeno (poticanjem
njihovih predstavnika, spomenutog alfira Luke Prlajinovi¢a i Simuna Bozica)
da novostecene mletacke posjede, njima ustupljene, daju na obradu drugima:
Poljicanima, "Vlasima", "hajducima" ili (splitskim) Varo$anima, izuzevsi kude
udovica i malodobnika, gdje nije imao tko obradivati zemlje.47 Ali, 31. kolo-
voza godine 1667. Matij Gizdelin, u ime svoje i drugih Zernouzzani, odbija
prikazati zakupniku zemlji$nih podavanja za ovaj kraj, splitskome gradaninu
Petru Benedettiju, isprave (fondamenti) na temelju kojih su obradivali zemlje
pod Turcima, traze¢i da Zrnovcani "neometano uzivaju drzavnu milost"! 48

PITANJE NASELJENJA SKUPINE VIDA BUHOVCA

O tom vremenu u ovome kraju povjesnicar 1. Grgi¢ pise: Bojeci se turske od-
mazde zbog izdaje |2, op. J. K./ i uceséa u osvajanju Klisa, Zrnovéani su napustili
svoje selo i naselili se uw Kamenu, gdje su se osjecali sigurnijim, a kad su, po ugledu
na Poljicane, pokusali drzati dva gvozda u vatri te stali kriomice Surovati s bivsim
kamenskim kapetanom Ahmed-agom Omerbasicem, doveden je u Kamen ogrezli
hajducki harambasa Vid Bukovac sa svojim ljudima, a u Zrnovnici i Kucinama
naseljen je drugi zakrvljeni neprijatelj Turaka harambasa lvan Galijot sa 39 mor-
lackih porodica. Na taj se nacin stalo na kraj igri Zrnovéana. U pogledu skupine
harambase Galijot(ovi¢)a, kaze sam Grgi¢ malo dalje, da od naseljavanja u Zir-
novnici i Ku¢inama nije bilo nista, jer su ta sela po razgrani¢enju ostala pod Tur-
cima, pa se ova skupina rasprsila po Klisu, Vranjicu i u najamnickim éetama.?’

Lako je moguée da su Zrnovéani, u te§kom ratu kojemu nitko nije mo-
gao znati sigurna ishoda, nastojali ne porusiti sve mostove prema dotada$njim
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gospodarima, Turcima, te da su Mlecani tu dvostruku igru, za njih Stetnu,
pokusali osujetiti. Mozda je skupina naseljenika koju je predvodio Buhovac (a
ne: Bukovac) doista i bila isprva namijenjena za Kamen; medutim, iz nekoli-
ko isprava mletackih generalnih providura u razdoblju od 1660. do 1667. g.
pouzdano doznajemo da su Vid Buhovac i njegovi "hajduci” dobili zemlju na
StroZancu i ondje se naselili.

Tako 8. listopada 1660. potvrduje Andrea Corner dodjelu zemalja od svo-
ga prethodnika Bernarda a/ Harambassa Vido Buhowaz e sue Genti noui ha-
bitanti Stronsaz I!/, na trazenje Buhovca i njegova sudruga Ivana Sinov¢ida,
ponistavajudi Zalbu Ivana Litovi¢a iz Podstrane.’® Podetkom svibnja 1661. Mi-
leta Petrovi¢, naseljen u Strozancu, dobiva dopustenje da se onamo presele i
njegova braca iz Makarske, a navedeni Buhovac, habitante Strosanaz, sa svojim
"Vlasima" (Morlachi suoi Compagni) biva potvrden u posjedu tamosnjih ze-
malja; ujedno on i Petrovi¢ primaju mletacko dopustenje za gusarske napade
na tursku Neretvu.’! Prije lipnja 1662. dobi stanoviti Francesco Galuzzi 200
vretena zemlje na us¢u Rike (nella Valle di Xeunounizza I'/), "koje su nekad po-
sjedovali Turci, a sad su ste¢eni oruzjem Prevedre Republike", to¢nije, zemlji-
$te zvano Banovina, koje su neopravdano svojatali fra Nikola Knezovi¢, Jovica
Knezovi¢, Vid Novalja i drugi naseljenici u obliznjem Stovre¢u (danas: Stobre-
¢u).>? U kolovozu iste 1662. g. isti¢e generalni providur Girolamo Contarini
da je njegov predsasnik Bernardo dodijelio skupini harambase Vida Buhovca,
zbog zasluga za mletactku drzavu, "zemljista u Zrnovnici, s one strane vode,
koja su ranije imali Turci", te da se ta skupina ondje i naselila i sagradila kuce,
uza znatan tro$ak; stoga odbija posezanja nekih Polji¢ana "i onih s Kamena"
(dal Sasso) za istim zemljama.>® U srpnju 1663. upozoreni su harambase no-
vih stanovnika i Stourez, e Stronzanaz /!/, Vid Buhovac i Jovica Knezovié, da
moraju kroz tri dana prikazati isprave o dodjeli zemalja koje su dobili, i to bas
na trazenje "onih iz Zrnovnice" (i popoli di Xarnouniza)\** U listopadu godine
1663. upozori mletacka vlast Buhovca i njegove, koji su dobili zemlje "u Siti
na u$éu Zrnovnice" (= staro Opace selo), odnosno na Strozancu, da su njihova
ispasi$ta "pod planinom" (= Perunom) zajednicka s onima iz sela Podstrane, te
da ih ne smiju svojatati samo za sebe i otimati podstransku stoku.” U travnju
godine 1664. zali se veliki knez poljicki Ivan Sinov¢i¢ s drugovima da su od
davnine pa do turskog zauzeéa Klisa drzali zemlje pod Perunom, poslije tur-
ske, a nedavno zauzete od mletacke vojske; harambasa Buhovac i njegovi (sua
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gente) nasilno su svojatali te zemlje, trazili plac¢anje zemljisnog dohotka itd., pa
ih Mlecani upozorise da se toga okane.’® U lipnju iste 1664. g. 7ali se isti Bu-
hovac, u ime svoje i svojih hajduka na Strozancu (Haiduci seco habitanti " Stro-
onsaz /!/), protiv neke presude splitskoga kneza.”” Krajem kolovoza iste 1664.
opet se zali spomenuti Francesco Galuzzi da mu Knezoviéi i drugi iz Stovreca
ne daju obradivati zemlju Banovina, koju dobi od Mle¢ana 16. ozujka 1660.
g., "na ui¢u Zrnovnice, na podru¢ju Stovre¢a i Novoga sela”, tj. StroZanca.’®
Iz kolovoza 1667. g. imamo izjavu stanovnika Stovreca u kojoj se Vid Buhovac
spominje kao pokojni, a dosao je, vele, s brojnim ljudstvom po zelji providura
Bernarda, prenijevsi svoje boraviste s otoka Braca, ovdje na usé¢e Rike (Valle di
Zarnouizza), na raniju tursku zemlju, da je obradi i ondje se nastani. Polozaj
koji je odabrao Buhovac (= Strozanac) pokazao se, medutim, pretijesnim za to
pucanstvo, pa su brojne obitelji odatle presle u obliznji Stovre¢.>

Zaklju¢no: harambasa Vid Buhovac i njegovi "hajduci” nisu se na Kamenu
dulje zadrzali — ako su ga uopée i vidjeli! — nego su se naselili na Strozancu
(Sita, staro Opace selo, po njihovu dolasku zvano i Novo selo), ali su se do-
skora preselili u dana$nji Stobre¢. Iako ta epizoda nema uze veze s povijeséu
kasnije Z.rnovnice, ipak je donosimo radi uklanjanja nekih nedoumica, te zbog
vaznosti za povijest ovoga kraja, koji se, vidimo, i dalje nazivao Zrnovnicom uz
¢itavu Riku, sve do uséa. Nadalje doznajemo, da su Mlecani za Kandijskoga
rata osvojili ne samo Vranjic, Solin, Klis i Kamen nego i Strozanac, tj. lijevu
obalu pred us¢em Zrnovnice.

MLECANI PRIVREMENO ZAUZIMAJU ZRNOVNICU

Da su mletacke snage barem privremeno, naime do kona¢nog razgranice-
nja poslije ovoga rata, bile zauzele i gornji tok Zrnovnice, od Peruna prema
sjeveroistoku, tj. uze podrugje sela o kome govorimo, svjedo¢i nekoliko isprava
generalnih providura. Tako u sije¢nju 1662. g. zatrazi i dobi Spli¢anin Duje
Marchi bivée turske mlinice i stupe na polozaju Kameno (Camen, tj. Kamena),
da ih obnovi i pla¢a Dr7avi $estinu prihoda.®® U lipnju 1663. dobi poljicka
obitelj Basi¢ takoder dozvolu obnove svojih starih mlinica na Zrnovnici, izme-
du onih Sinov¢iéa i onih Mihanoviéa, ali su se doskora sukobili oko vlasnosti
s Novakovi¢ima, takoder Poljianima.®! Generalni providur Antonio Barbaro
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izda 20. studenog 1670. g. na Klisu "investiduru" poru¢niku Miji i kaplaru
Mati, bra¢i Haljinovi¢, naglasivsi da je ta obitelj (danas: Aljinovi¢) zasluzna
zbog dobrovoljnog prijelaza pod mletatku vlast, zajedno s ostalim Zrnovéani-
ma (con gl’ altri Popoli di Xarnounizza), te da se istaknu tijekom protekloga rata
u vojnoj sluzbi "Njegove Vedrosti". Mletacka je drzava ("Prevedro Gospod-
stvo") zadrzala vrhovnu vlast nad dodijeljenim dobrima, koja su Haljinovi¢i
smjeli tek obradivati s koljena na koljeno, pla¢ajuéi drzavnoj blagajni u Splitu
svake godine desetinu prihoda — a tako ¢e, vidjet ¢emo, biti i kasnije, poslije
kona¢nog odlaska Turaka, sa zemlji$nim posjedima u Zrnovnici. Zemlje je u
mjesec dana valjalo to¢no izmjeriti (perticar), naznaciti mede itd., $to pokazuje
da su Mlecani bili u stvarnom posjedu sela. Dobra dodijeljena Haljinovi¢ima
(koja su oni posjedovali i prije tog rata) bila su: ku¢a u Zrnovnici s nesto
zemlje uokolo, te oranice u Drobnjusu (Drognus), Ku¢inama i kod Sv. Luke,
Pori¢ju?, Vudipolju?, Pricvi¢u, Pod Crkvom, Rastokama u Blatu i Gos(a)nju?
(=nekadasnje podstransko selo Gostanj pod Perunom), u povrini od 80-ak
vretena.®? Polovicom veljace godine 1671. dobiva harambasa Tadija Kulusi¢ ili
Kuligi¢ pok. Jure 150 padovanskih kanapa zemlje u Zrnovnici i Kuc¢inama, na
"novoosvojenom podrudju” (paese di noua conquista); Kulusi¢/Kulisi¢ se ova-
mo bio doselio sa svojim "hajducima” na mletacki poziv, s brojnom obitelji,
a bio je zasluzan zbog ratovanja protiv Turaka, u kojemu su izginuli i njegov
otac, stric Petar i druga rodbina. Tadija je bio sagradio i ku¢u u Zrnovnici,
kod ranijih turskih podanika Gizdelin ili Jakovina, a posjed je dobio pod istim
uvjetima kao ranije Haljinoviéi, naime, uz vrthovno drzavno vlasnistvo. Tadijin
se dodijeljeni posjed u Zrnovnici navodi unutar ovih meda i medagnika: novi
stanovnici Prolivni¢ (?) i Pave Rogulj, Stipan Amizi¢, Drnas (?), mjesto zvano
Kati¢i, Ivan Gallo, Gorica, Filip Stankovi¢, Bogi¢-Nadalin Zmijarevi¢, Graci¢
(dijelom necitljivo).%® Ti su "hajduci" bili, kako kazuje dukala od 8. ozujka
1670. g., iz Perasta u Boki te iz Makarskog primorja: Makarske, Kotisine,
Tucepi i Podgore;64 Tadija i drugi Kulisi¢i bili su "od Omisa, starinom poljicki
knezovi", i izvriili su, veli Kaci¢, "neizgovorna junastva".

Vijerojatno je na istom tragu i molba Zrnovéana (noi Villici di Zarnosiza
/?!)) iz polovice sije¢nja 1670., upuéena duzdu, tj. mletackoj vladi. U tom "di-
plomatski" pisanom traZenju isti¢u se i opet zasluge od prijelaza pod mletac¢ku
vlast za vrijeme Foscola, kada su, vele, "napustili svoj zavicaj i obecanja, koja su
im davali gospoda Turci"; oni koji su ostali i sva njihova ranija imovina stradali
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su od turske ruke, "ostricom maca i plamenom ognja" (Filo di Spada, et fram-
ma di Foco). Naglasavaju i zasluge svojih suseljana u proteklom ratu, osobito
na Kreti (Kandiji), gdje da su brojni Zrnovéani polozili Zivot "za veli¢inu Pre-
vedre Republike", a sada, "kad nam je blagoslovljeni Bog darovao sveti mir",
mole da im se priznaju koliko i zemlje koje su dobili za svoje uzdrzavanje, toli-
ko i njihovi stari posjedi u Zrnovnici! (nema spomena o trenutnom boravistu).
Mlecani su, po obicaju, zategnuli stvar, potrazujuéi podrobnije obavijesti.®

NASTAVAK ZIVOTA NA KAMENU

Kada je nakon Kandijskoga rata kona¢no dogovoreno razgranicenje izme-
du Turske i Mletatke Republike (1671. g.), osta Zrnovnica (tj. gornje porijedje
Rike) i dalje pod Turcima,* $to je moralo znaciti gorko razocaranje za sve
netom nabrojene, kao i za mnoge ovdje nespomenute. Ali, unato¢ silnom pro-
tivljenju Osmanlija, Vranjic sa Solinom te Kamen (sa Stovre¢om / Stobrecom)
pripadne kona¢no mletackoj Dalmaciji.®® Stoga je, odito, potpuno izmastano
izvjes¢e o Kamenu koje oko godine 1661. potpisuje turski putopisac Evli-
ja Celebija: Kamen da je za Turke osvojio Murad-beg 1537. ili Malko¢-beg
1553. g., a ponovno toboze bosanski vezir Melek Ahmed-pasa 1660., dapace
dva Kamena: "Veliki" i "Mali"! (obliznji greben Kila nije bio nikad utvrden);
"muslimanski ratnici usli su u tvrdavu i dograbili se neizmjernog blaga i no-
vaca" (kojih tamo nije bilo, niti moglo biti). Celebijine fantazije (tako i ona
0 100 zarobljenih, a 50 sasjecenih branitelja!) zavr$avaju stihovima u ¢ast ove
izmiljene pobjede, no spominje i pojedinost koja se zacijelo i dogodila: uni-
Stenje okolnih vinograda, $to da su izveli "hrabri drvosjece"!®

Zrnovéani e i dalje, za vise od desetlje¢a, nastaviti zivjeti na Kamenu i
ispod njega. Pocetkom svibnja 1672. g. upute mletackoj vladi molbu brada
Radojevi¢i re¢eni Gizdelinovi¢, satnik Jure i zastavnik Mate, u kojoj, kao i dru-
gi, isti¢u da je i njihov rod Zrtvovao znatno imanje u Zrnovnici da bi, zajedno
sa svojim suseljanima dragovoljcima (con tusti li Villitij uolontarij), stupili u
sluzbu "Vase Vedrosti"; ondje su vojevali od Klisa i Poli¢nika kod Zadra sve do
Retimnosa na Kreti, sami naoruzali ¢etu od 50 momaka, izgubili u borbama
brata, stri¢eve i rodake. Jer je Zrnovnica ostala pod Turcima (i contado nostro
di Zernouizza rimasto al dominio de Turchi) nisu se imali kamo vratiti, pa su,
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ve¢ onemodali, zatrazili u Solinu ili Kamenu, mjestima koja su pripala Mleca-
nima, odstetu u dobrima, jednako onima koja su izgubili.”

Pocetkom rujna iste 1672. g. odredi generalni providur Zorzi Morosini da
naseljenici oko Kamena dobiju "po glavi" (per testa — vodeéi racuna o broju ¢la-
nova obitelji) po 5 vretena vinograda i 5 vretena bolje, odnosno 6 slabije zemlje
oranice, a nisu bili zaboravljeni ni Zrnovéani koji su se sklonili u splitski Varo$
(li Zernonizani in questo borgo recourati).”! U studenom te godine izvjeséuje isti
Morosini o podjeli zemlje naseljenicima na novoj stecevini oko Klisa, Solina i
Kamena, temeljem dukale od 13. veljale iste godine, a prema katastiku koji na-
¢ini zemljomjera¢ poru¢nik Calergi. Ovdje je zemljoradnicima navedeno samo
ime, bez naselja, te koli¢ina dobivene zemlje, bez meda, uz svotu novca koju su
za tu zemlju morali godi$nje placati drzavnoj blagajni u Splitu (Camera di Spa-
lato). Zemlja je, kako je objasnjeno, imala ostati u trajnom drzavnom vlasnis-
tvu, a pogodovnici su imali tek pravo koristenja, koje su gubili ako bi zemlju
zapustili, odselili se ili izumrli; zemlju nisu smjeli ni na koji nacin otuditi, pogo-
tovu ne stranim podanicima. Zrnovska prezimena koja se ovdje spominju jesu:
Barbari¢, Bogdanovi¢, Bozan i Bozi¢, Despot, Didosevi¢, Domjanovi¢, Far-
$i¢, Fradeli¢, Gizdelin, Grli¢, Haljinovi¢, Jelaci¢, Kaliternovi¢, Karamanov(i¢),
Kovaci¢, Kusi¢, Lovri¢, Marinovi¢, Marti¢, Modri¢, Prlajinovi¢, Radojev, Su-
rutvi¢, Supié, Terzié, Tvrdié, Vucicevié?, Vukavié2.”? Ranija "Turkinja", a tada
kr$¢anka Kata, kéi solinskog age Hasana Ibrahima Vrgoréanina, udana za spo-
menutog poru¢nika Miju Haljinoviéa, dobila je pod istim uvjetima od oc¢inske
zemlje 100 vretena oranice oko Kamena.”? Na molbu seljana s Kamena (Villici
del Sasso) dodijeli Morosini njihovoj crkvi 20 vretena dobre zemlje, koju su
imali zajednicki obradivati za opskrbu te crkve, bez ikakvih podavanja, "jer su
obziri prema bogostovlju vazniji od drzavnih razloga", a sli¢no su dobile i crkve
u Vranjicu, Klisu i Stobre¢u.”* Ta kamenska crkva bila je zacijelo ona sv. Ante
na samoj klisuri (Sant’ Antonio al Forte de Sasso - koja, kao ni to utvrdenje, od-
nosno naselje, viSe ne postoji), jer Calergijeva karta iz godine 1675. biljezi na
Kamenu samo ovu crkvu, uz onu srednjovjekovnu sv. Petra;”> danasnja zupna
crkva sv. Mihovila pod Kamenom nastala je u prvotnom obliku, dakle, kasnije,
dok je tamosnji Sv. Ante bio, po svoj prilici, ranija tvrdavna dzamija (v. gore),
kako je bilo i sa Sv. Vidom na Klisu.

Mletacki senat svojom dukalom od 21. sije¢nja 1673. pohvali Morosinija
i njegovu podjelu novoste¢enog drzavnog zemljista: 2100 "Vlaha" (Morlacchi)
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dobilo je 12.121 vreteno zemlje, uz zemljarinu od svega 10 Solada po vretenu
godiSnje; 3941 vreteno dobili su "zasluzni" (Benemeriti), 2580 vretena oni koje
odabra Morosini (=? Scielti da Voi), a splitska opé¢ina samo 1650 vretena.”®

Da "neposluh ili zlo¢a Vlaha i drugih novih stanovnika splitskoga podrué-
ja i kliskog varosa" ne bi izazvala nerede i nepozeljne razmirice, odredi isti
providur Morosini 12. veljace 1673. g. zasebno ispasiste ("paskul”) za stoku
stanovnika Kamena, koje se imalo pruzati "$Sumovitim, kamenitim i neplod-
nim zemljiStem" uz crtu mletacko-turskog razgrani¢enja, od Slanice kod us¢a
Zrnovnice (Saline di Zarnouizza) pa do izvora Solinske rike i do mosta gdje
Solinska odvaja podrudje /splitsko od kliskog/, a svoje su ispasiste dobili i
Klisani i Vranji¢ani.”” Oko godine 1671. imao je Kamen 442 stanovnika u
113 kucanstava (od toga 176 sposobnih za borbu), 84 goveda, 412 glava sitne
stoke, 23 konja i 1921 vreteno zemlje, a koju godinu kasnije ¢ak 524 Zitelja u
152 kucanstva, te 2885 vretena obradivog zemljista (1 vreteno /danas: vrit/ =
854 m?).”8

Idué¢u molbu Zrnovéana, i dalje nastanjenih na Kamenu, zaprimi mletacka
vlada sredinom ozujka 1679. g.: u njoj ovi i opet navode svoje zasluge iz minu-
loga rata, te nemogucénost da se vrate u mati¢no selo, jer je jo$ u turskoj vlasti
(luoco di Zernouiza ... rimasto in potere del Turco); s druge strane, isticu oskud-
nost prihoda sa zemalja dodijeljenim im oko novoga boravista, nedovoljnih
za potrebe njihovih mnogoclanih obitelji. Stoga su zatrazili oslobadanje od
raznih tereta, posebno od sluZenja na galijama, te od kulucenja na drzavnim
radnjama (fationi personali), a uvijeno, ¢ini se, i od zemljarine; mole i oprost
od placanja carine na svoje proizvode unutar mletacke drzave, da bi se potpu-
no posvetili obradi zemljiSta i obrani "ove granice", isticuéi svoju spremnost
da "daju Zivot i imanje u sluzbi Vasim Uzvisenostima". Splitski knez Andrea
Marcello poprati u studenom iste godine ovu molbu naseljenika na Rocca del
Sasso uglavnom povoljno: "dostojni” su da im se udovolji, jer su se doista za
osvajanja Klisa pridruzili duzdevskoj vojsci, napustivsi sve $to su imali, a "i u
mnogim su se drugim zgodama pokazali vjernima i hrabrima" (ez in altre molte
occasioni dimostratisi fedeli, et di ualore). Oslobadanje od carina dobili su jos
od Foscola, $to bi potvrdeno dukalom od 29. rujna 1662., a izuzece od kuluka
uzivaju novi stanovnici Klisa, Vranjice, Stobreca i Strozanca, temeljem dukale
od 3. ozujka 1670., pa bi to bilo dobro protegnuti i na Zrnovéane na Kamenu,
kojima bi trebalo dati i izuzeée od sluzenja na galiji, zbog njihovih nabrojenih
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zasluga i izloZena polozaja na granici. S druge strane, njihovo izuzimanje od
placanja zemljarine (zerratico) donijelo bi, doduse, neznatnu $tetu Drzavi, ali
bi se za njihovim primjerom onda poveli i drugi, jednako zasluzni, $to bi ipak
znadilo znatan gubitak za drzavne prihode.”

Dodjelu zemlje "Vlasima i drugim novim stanovnicima" kod Kamena,
Stovreta i "Zrnovnice" (= na Strozancu) prihvati i splitsko plemi¢ko vijeée
kolovoza 1680. g.3°

SOLANE

O njima je ve¢ bilo govora, a ovdje donosimo duzi sazetak o njihovom
postojanju, jer su za Citav ovaj kraj, pa i za cijelu tursku Bosnu bile od Zivotne
vaznosti. "Slanica" je bio, ¢ini se, skupni hrvatski naziv za solane na us¢u Zir-
novnice: spominje se jo§ u carskom "privileju" iz 1605. g.,%! a polozaj gdje im
je bila glavnina, u dana$njim Sinama jugoistoéno od Kamena, zove se i danas
Slanica.

Najstariji podatak o slanici, slanicama ili solanama na us¢u Rike je onaj
iz godine 1352., kada Madije Mihe Dobroga dobiva od splitskog op¢inskog
vije¢a dopustenje za njihovo podizanje, pod istim uvjetima kakve je malo
ranije dobio i Frane Ivana Vuéine za podizanje solila na Poljudu.’? Godine
1413. zale se Spli¢ani da su im Polji¢ani oteli "sela, posjede i solane"; 33 go-
dine 1437. Mlecani traze od Petra Talovca, gubernatora Zagreba i cetinsko-
kliskoga kneza, neka vrati Splicanima "neke mlinove i solane”, koji su bili
dani na koristenje pokojnome cetinskom knezu Ivanu /=Ivani$u Nelipcu/, a
koje je Talovac dobio od ugarsko-hrvatskoga kralja Zigmunda.®* Ugovorom
o podlaganju Poljica Mlecima iz sije¢nja godine 1444. dobili su Polji¢ani sa
svoju uporabu "$esnaest solina, $to su s one strane rijeke Zrnovnice", dok su
sve ostale, zapadno od splitsko-poljicke mede na Biloj Pedi, ostale "Nasemu
Gospodstvu",® tj. mleta¢kom solnom monopolu. U studenom idude, 1445.
g. daje splitski vlastelin ser Marin Jakovlji¢ u tezastinu Ivanu Miladinovi¢u
iz Opaceg sela (de villa domini abbatis) 20 vretena zemlje "kod Zrnovnice u
Splitskom polju, blizu vode Kopiljak i blizu solana toga ser Marina" (a bade
in campo spalati prope aquam uocatam copigliach ... prope salinas dicti ser ma-
rini),%°, gdje je Jakovlji¢ valjda bio zakupnik; medutim, pola stolje¢a kasnije,
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1498. g., navode se ove saline ... in Xernouiza u vlasnistvu opéine splitske,
koja ih daje u zakup.®”

Prema izvje$¢u ranijega splitskoga kneza Leonarda Bollanija iz godine
1534., ove su solane, po njemu drzavne, tj. mletacke (dell” illustrissima signo-
ria), tada bile zapustene, ali su se mogle obnoviti uz troak od svega 300 dukata,
dok bi prihod od obnovljene slanice, veli, bio ve¢i od 200 dukata godisnje.®®
Po mnogo kasnijem izvoru iz vremena mletackog osvojenja Klisa, pripadale su
one na Slanici kliSkome zapovjedniku Petru Kruzi¢u, dok Turci nisu zauzeli tu
tvrdavu, a poslije "osmanlijskoj carskoj blagajni”, tj. "hasu".%’

Prvi izri¢it spomen turskih solana, i to u izravnom vlasniStvu carskoga
hasa, tj. samog sultana, ide u pocetak travnja 1548. g. Solari su radili kao
carski zakupci, dajudi sultanskoj "hazni" (blagajni) dvije tredine proizvedene
soli, a jednu zadrzavajuéi za sebe; zbog ovoga posla, bili su oslobodeni drugih
kuluka. Sude¢i po imenima ovih solana — Sita i Banska (=Ban u Podstrani?),”
bile su na lijevoj strani od utoka Rike, dok je ona na Slanici, na desnoj obali
Zrnovnice, bila mozda nesto kasnija(?), nakon turskog osvojenja Kamena go-
dine 1571. Medutim, prema prethodno navedenom izvoru, ni to nije posve
pouzdano — kao ni mnogo toga na ovoj nesigurnoj granici.

Izvjestaji mletackih duznosnika svojoj vladi ¢es¢e spominju te saline tur-
chesche ... a Zernouizza: godine 1597. kazuje se da solane na uviru Zrnovnice,
i to tek dijelom iskoristene (in parte coltiuate), daju turskoj drzavi 30.000 du-
kata godisSnje (nejasno je da li zajedno sa Zrnovskim mlinicama).”! Kamenski
se aga spominje kao ujedno i poljicki emin 1626. godine,’* a tako je vjerojatno
bilo i prije i kasnije. U relaciji iz godine 1638. kazuje se da Kamen drzi jedan
aga s malo vojnika, te da ova utvrda nema izvor-vodu; u blizini da su solane
sa 150 polja-radilista (cauidini), koja donose godisnje oko 5000 kabala soli,
a prethodne su godine donijela ¢ak 7000 kabala.”® Nevolje polji¢kih solara (i
Polji¢ana opéenito) s Turcima bijahu mnoge i mnogovrsne (o njima govore
navedeni prinosi), a evo tek par neobjelodanjenih: oko godine 1657. ubili su
ljudi polji¢kih knezova Sudji¢a emina Musu alle Saline, od ¢ega nastadose silne
globe i Stete za Poljicane; sli¢no i 1662., kad su Polji¢ani (iz neznana razloga,
a protivno turskim odredbama) za cijelu godinu odbili raditi alle Saline in
Xernouniza, pa su se po selima morale kupiti globe (tansa).”

Turci su svoje ovdasnje sjediste postavili u kasnoantickoj Poladi, gdje im je
bila kula te solna skladista, a proizvodilo se i do 1000 tona soli — treéinu po-
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treba tadasnje Bosne i Hercegovine. Neki izvori navode da su solane u Slanici
kod Kamena bile zapustene odmah nakon mleta¢kog zauzimanja ove utvrde
(one u Strozancu radile su sve do kona¢nog izgona Turaka iz ovoga kraja, oko
godine 1685.).” Medutim, kad se u rujnu 1673. g. zaputio iz Splita apo-
stolski misionar Nikola Bijankovi¢ (kasniji makarski biskup, poslije odlikovan
naslovom "sluge BoZjega") radi propovijedanja kr$¢anskom puku u (tada jo$
turskim) Poljicima, dosav$i do Kamena, doznao je da "turski zapovjednik"
(Comandante Turco / Ottomano — po svoj prilici emin) boravi u susjednoj Sla-
nici (Slanizze), pa je od njega ishodio i pisanu dozvolu za propovijedanje — uz
neizbjezno obilato mito, u robi i novcu, njemu i njegovom pisaru.”® Po tome
se moze zakljuciti da su i solane zapadno od u$¢a Zrnovnice djelovale sve do
prestanka turske vlasti.

OPCE PRILIKE POD TURCIMA

O prilikama u Zrnovnici u uzem smislu (tj. u ranijim selima od Peruna
do izvora Rike) za vrijeme osmanlijske vlasti tesko je govoriti ve¢ i stoga $to
to podrudje raspolozZivi turski izvori gotovo uopée ne spominju. Analogija sa
susjednim Poljicima — koja su pod Osmanlijama bila "carski has" s posebnim
poreznim povlasticama, ali uz obvezu rada na solanama uz usé¢e Zrnovnice?” —
nije pouzdana ve¢ i stoga $to je poljicka opéina ("nahija") i dalje ostala uprav-
no odijeljena od podrudja preko rjecice, koje je pripalo kliskom sandzaku, a
poljicko hercegovackom ("Sv. Sabe"), kako svjedoci i mletacki izvor iz 1638.
.8 Turski porezni popisi ("defteri") biljeze od ovdasnjih zaselaka samo Nugal,
dakle na polji¢koj strani, a u Zrnovnici samo vakuf (vjersku zakladu) Rustem-
pasinu.” U sudskom pak pogledu, i, jos vaznije, u vojnom, ova krajina pripada
Klisu, j. kliskom kadiluku i kapetaniji; po mletackom zauze¢u Klisa sjediste je
bilo u Livnu.!% Posebno je zanimljivo pitanje (zasad bez odgovora) $to je bilo
sa Zrnovnicom u razdoblju poslije 1647. g., kad je ovo selo vedina stanovnistva
napustila, izbjegla Mlec¢anima i nastanila se na Kamenu (izostavljaju¢i prethod-
no spomenuti mletacki intermezzo 1662.-1670. g.). Sigurno je samo to da Turci
tako plodno podrudje nisu smjeli ostaviti nenastanjenim; prije svega, Zzrnovske
su mlinice, veoma unosne za carsku "haznu", radile — uz neizbjezne ratne pre-
kide — manje-vise stalno (o njima, zbog vaznosti, pisemo zasebno).

28



J. Kovagi¢: Zrnovnica pod Turcima BASTINA 34 7-46, Split 2007.

S druge strane, moze se povuéi analogija izmedu prilika u solanama kod
us¢a Zrnovnice — o kojima opsirno pise A. Handi¢, uglavnom prema vreli-
ma u splitskom Kaptolskom arhivu (krivo ih nazivajuéi "poljickima”, jer su
bile izvan poljickih meda od 1444. do 1807. g.; valja ih nazivati Zzrnovskima,
prema izvorima) — s onima na podrudju kasnijega sela Zrnovnice, barem do
zbjega njegovih stanovnika: ako je u carskim solanama, od velike vaznosti za
otomansku drzavu, i usprkos tolikim turskim ispravama koje su jamcile prava
tamo$njih radnika-solara, moglo biti toliko nepravilnosti, nasilja, nepravednih
i nezakonitih nameta, otimadina i sl.,'°! onda je stanje u Zrnovnici u uzem
smislu moglo biti samo jo$ gore. Stoga je stalno bjezanje pucanstva u krajeve
pod mletackom vlas¢u posve razumljivo: ne toliko zbog toga $to je ta vlast bila
kr$¢anska, dakle iste vjere kao i ova "raja", nego prvenstveno stoga Sto je bila
¢ovjecnija i pravednija.

PRESTANAK TURSKE VLASTI — TURSKI SPOMENICI

Navala goleme turske vojske od 250.000 ljudi, na ¢elu s velikim vezirom
Kara-Mustafom, protiv austrijske carevine, i njihov strahoviti poraz pod Be-
¢om rujna 1683. znacili su poéetak novoga rata (tzv. Becki ili Morejski), koji je
za hrvatske krajeve bio oslobodilacki. Mleci se pridruzise protuturskom savezu
u ozujku godine 1684. Do sklapanja mira u Srijemskim Karlovcima godine
1699. od hrvatskih su zemalja turske vlasti oslobodene: Slavonija s dijelom
Srijema i Lika, za Austriju, a za Mletke: kopneno zalede njihovog posjeda u
Dalmaciji (od kada se "i na te, neko¢ i u geografskom smislu ¢isto hrvatske
predjele protegne ime Dalmacija"), te Herceg-Novi u Boki.!??

Milecani su potjerali Turke i zauzeli Zrnovnicu odmah na pocetku ovoga
rata, kako doznajemo iz molbe kéeri Hasan-bega Crnici¢a, davno pokrstene i
udane za paruna Ivu Ljubetiéa iz Trogira, koja je 1685. zatrazila od generalnoga
providura Pietra Valiera da joj se dodijeli bivsi posjed njezina oca u novoosvo-
jenoj Zrnovnici.'% Isti Valier proglasi i solane u Strozancu mletadkim vlasnis-
tvom takoder 1685., "kada su Mlecani oslobodili ovaj kraj od Turaka".1%4 Te
iste 1685. g., "kada je oslobodena Zrnovnica", obratili su se ovom generalnom
providuru i splitski nadbiskup, kaptol i katedralno sve¢enstvo, moleéi da im
povrati zemlje koje su neko¢ ondje posjedovali.!®
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Cini se da se nakon ovih dogadaja ve¢ina naseljenika s Kamena vratila u
mati¢nu Zrnovnicu, pa ranije napuéeni Kamen posta i osta maleno selo.!® O
kona¢nom odlasku Turaka iz Zrnovnice ostade ovdje tek predaja: turski da su
vlastodrsci pobjegli u Livno, a jedan od njih naknadno zamoli nekog "Branko-
vi¢a" (= nadimak, ili, kako se ovdje govori/lo/, "naziv" grane ovdasnjih Sinov-
¢i¢a) da mu iz Dvora donese narodit kamen, s biljegom gustera; "Brankovi¢"
mu udovolji i donese taj kamen u Livno, a Turcin ga pred njim razbije — bio je
supalj i pun zlata! — i bogato ga obdari.'"”

Od spomenika iz razdoblja turske vladavine u Zrnovnici isti¢e se spomenuta
kula u Dvorima — neobnovljena i nekoriStena!'% — te stari most takoder u Dvo-
rima, koji dosadasnji prinosi o Zrnovskim spomenicima uopée ne spominju.
Smiono sveden od stijene do stijene na jedan luk, te nepopravljen odolijevajuci
tolikom vremenu, potvrduje jednodusnu mjesnu predaju da je iz naznacenog
vremena (Turci su bili, poznato je, vrsni mostograditelji). Ostao je i "soparnik"
— jednostavna pita od tijesta i blitve sa ¢e$njakom i maslinovim uljem — jelo
koje da je doslo "s hladnih ravnica Anadolije ... s najezdom Osmanlija", a odr-
zalo se samo u poljickom kraju!® i okolici, pa tako i u ovoj polji¢koj naseobini;
da su ga donijeli Turci, potvrdivalo bi i ime okruglog drvenog pladnja na kom

se pripravlja, "sinija — $to je inade turski izraz za nizak okrugli stoli¢.

PRILOZI

Stanovnici Zrnovnice prelaze pod mletacku vlast i mole da se nastane na Ka-
menu: SGB kut.16, fol. 10r-v; odgovor generalnoga providura Foscola od 18.
listopada 1648. g.: SGB, kut. 15, fol. 189v-190v:

Hlustrissimo et Eccellentissimo signor Proueditor Proueditor Generale Ere-
ditaria s¢ conseruata nelli poueri habitanti di Xernouniza la deuotione e fede
uerso il Serenissimo Dominio Veneto. Poich¢ sicome nella prossime passata
guerra del 1570 doppo soggiogata la loro Villa da Turchi senza tenir di quelli o
cura de proprij danni si rassegnaro/no/ li loro progenitori d’ inconcussa fede all’
Eccellentissimo di felice memoria General Veniero, et nella diuisione de confini
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rimasti sotto il dominio de barbari per habitatione si conseruarono fedelissimi
di Sua Serenita coll’ animo; cosi al presente questi al primo auuiso della mossa
di V. E. all’ aquisto di Clissa corsero a bandiere spiegate, con le famiglie, con
essempio et inuito singolare alla prouincia di Pogliza, ad appresentarsi all’ Illu-
strissimo Rettor di Spalato et poi all’ E. V. subito arriuata nelle aque di Salona;
da cui furono destinati alla custodia del posto pericolosissimo d Ozrina da loro
con pari costanza e fede sostenuta. Seguito gloriosamente I aquisto di Clissa
continuamente habbiano mantenuto quattro operarij al giorno per seruitio di
quelle fabriche doue le altre uille non pitt di due giornalmente ne somministra-
uano. Pronti anco a maggiori dimostrationi della costantissima fede loro, ci-
mentata di gia con la perdita delle sostanze tutte, et di molte persone depredate,
et occise da Turchi nelle passate scorrerie; senza mai pensar a renderselo beneuo-
lo con conuentioni o capitulationi, seco stabilite come hanno fatto quelli di Po-
gliza. Ma supplici col mezo di noi Pre Mattio Haglinouich loro Curato, et Pre
Zuanne Boxanou Sacerdote della medesima Villa portano a benigni piedi dell
E. V. il miserabile stato di se stessi priui d haueri, et d habitationi et esposti ad
ogni ingiuria dell” inimico accio a solleuo di tante miseri/e/ si degni conceder

1 Che dalla Villa di Xernouniza restino arrolati cinquanta huomini col
stipendio dalla publica munificenza ad altre simil compagnie concesso sotto
un Capitanio o Harambassa da esser eletto dalla medesima Villa qual siano
tenuti assistere alla custodia de passi per sicurezza della Villa, et accorrere ad
ogni bisogno di Clissa.

2 Che a tutta Villa in Comune resti assegnato quel sussidio di pane o
biaue che solito dalla benignita publica somministrarsi ad altri posti simili a
Xernouniza.

3 Che alli detti Villici s’ intendano conferiti li priuileggi d’ essentioni, et
immunita per le robbe, et intrate loro, et concesso il sale come a quelli di Po-
gliza con la confermatione dell” antiche immunita e priuileggi loro

4 Che delli delli /!/ Terreni Communali, et altri de quali si correspondeua
al Turco il sesto siano in riguardo della pouerta loro gratiati per I auuenire di
corresponder I ottauo solamente a chi, et oue sar commandato.

5 Che non attrouandosi hora sicura habitatione per essi la Villa di Xer-
nouniza sia lo/ro/ concesso far le loro habitationi attorno il Sasso di case, et
hortaglie, con far guardia sopra il medesimo Sasso per loro sicurezza, e della

Campagna di Spalato.
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6 Che in ogne /?!/ euento che Iddio non permetta uenissero necessitati
abbandonare le habitationi cosi del Sasso come di Xernouniza, sia loro con-
cesso il recouero, et commodo di fermar le habitationi con impiegarsi nel la-
uorerio de beni communali; alla Brazza ouer a Solta o allo Scoglio Traurino.
Grazie.

Noi (etc)

Desiderando Noi a Maggior segno consolati li fidelissimi nostri della Villa
di Xernouiza hauuto maturo riflesso alla suplicatione per nome loro presenta-
tasi con sei Capitoli in quella inserti ommessi per” i primi doi Capitoli sopra
li quali per hora non potemo terminar altro.

Quanto al ,3, Capitolo uolemo, terminamo, et ordenamo che li prefati
Villici di Xernounizza, come uicini, et adgiacenti li medesimi priuilegij, che
hano goduto ab antiquo, et godono al presente quelli di Poglizza, godano et
possedano anco loro:

Quanto al ,4, Capitolo comiserando la pouerta loro, gli concedemo, che
durante la guerra possano goder i terreni, che lauorarano senza corrisponsion
alcuna, e finita la guerra doueranno corrisponder per portion dominicale qu-
anto sara stimato giusto e ragionevole.

Quanto al ,5, Capitolo gli concedemo per maggior sicurezza loro farle loro
habitationi atorno il sasso, et perche maggiormente conprendano la nostra bu-
ona intentione uerso di loro li faremo soministrar dal publico qualche quantita
di Traui Legnami per coprir le case loro racomandandogli far buone guardie
per utile proprio e delli circonuicini.

Finalmente quanto al ,6, et ultimo Capitolo, in tempo di necesita (che Dio
Guardi) gli concedemo che possano ritirarsi, e ricouerarsi, et fermar le loro
habitationi col lauorar i beni comunali con la douuta ricognitione per portion
dominicale, alla Brazza a Solta, et al scoglio Traurino.

Alli prefati di Xarnounizza raccomandamo li Reverendi Pre Matio Ha-
glinouich, et Pre Zuanne Bosichieu loro Petri /!=Preti/, acciogli faccino ogni
buon trattamento come meritano, et cosi anco alli prefati Reverendi racoman-
damo li predetti di Xarnounizza dalla fede, diligenza, et accuratezza di quali
esperimentata anco in publiche occorenze ci prometiamo ogni buon euento
sicuri loro, di riceuer la condegna mercede e dal Signor Iddio e dal Serenissimo
Prencipe. In Quorum fidem (etc)

Zara 18 Ottobre 1648
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2.

Obrana Kamena 1660. g. i molba za priznanje povlastica iz 1648. g., zapri-
mljena 13. listopada 1661. g. — CC, 32, VIL; izvjesce (vjerojatno splitskoga kneza)
iz 1661. g. o istome — CC, 32, VII.

Serenissimo Prencipe

L anno 570 la Villa di Xarnouniza nel territorio di Spalato rimase sotto il
Dominio del Turcho; onde li habitanti in essa sono sempre statti /!/ soggetti a
quella Potenza, sino al tempo, che I’ [llustrissimo et Eccellentissimo signor Pro-
ueditor Foscolo Proueditor et General in Dalmatia Volse assediare Clissa. Or
sentita questa Vociferatione da Noi Villici, et all’ hora habitanti in essa, inanzi
che fosse intrapresa la detta impresa al numero di 700. et pitt con Bandiere spi-
egatte /!/ siamo venutti /!/ alla Diuotione di questa Gloriosissima Republica, et
habbiamo sempre continuato a seruire in tutto quello ¢ occorso alli Eccellenti
signori Proueditori Generali di quella Prouintia, Hauendo anco assistito alla
presa di Clissa, et doppo alla diffesa di Campagne, et particolarmente a quella
della Rocca de Sasso, et acentum /?/ il Bassa di Bossina uene I’ anno passato in
grossissimo Numero per deuastar le Campagne, et impatronirsi della Penisola
Vragniz per sachegiarla non li riuscendo detta impresa, uene sotto il Sasso,
et non potendo fare quello voleua, in riguardo che erimo assistiti alla diffesa
nostra, si rissolse dar fuoco alle case. con fare da suoi Soldati scocar freze alle
quali era attacato il fuoco, cosi che restorno tutte incenerite, eccetuate due,
che erano coperte di Pianca, In modo che ¢ restata la detta Villa destrutta, et
jnabitabile, il che Veduto dal detto Illustrissimo et Eccellentissimo Proueditor
Foscolo Proueditor General I’ anno 648 i8 ottobre /!!!/ in riguardo della di-
uotione, Fede, seruitll prestata, Sangue sparso, et anichilatione delle sostanze
di noi villici di detta Villa, ci concesse li Priuillegi che hanno, et godono qu-
elli di Poglizza, et considerando la pouerta nostra, ci concesse, che durante la
Guerra pottessimo goder li tereni, che lauorauimo senza corisponsion alcuna,
et finita la guerra esser tenutti per la portion dominicale quanto sara stimato
giusto, et ragioneuole, douendo noi far le nostre habitationi intorno il Sasso,
essendo noi obligati far buone guardie per Vtile proprio, et delli Circonuicini,
concedendoci in oltre in tempo di neccessita (che Dio Guardi) che possiamo
rittirarsi con le nostre habitationi con Lauorar beni Comunali con la douuta
recognitione per la portion Dominicale alla Brazza a jolta /!/, et al Scoglio Ha-
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urino /!!!/, et come in essa Concessione alla qual in tutte le sue parti si habbi
relatione, et perche questa non ¢ statta confirmata dall’” eccellentissimo Senato
per questo Genuflessi compariamo a piedi della Serenita Vostra et Vmilmente
la suplichiamo a quella confirmare in tutte le sue parti come sta, et giace, che
della Grazia si oblighiamo continuar con tutta fede al seruitio della Serenita
Vostra /2/, et pregar con le nostre famiglie Sua Divina Maesta per I esaltatione
di questa Serenissima Republica, et per Cadauna dell’ Eccellenze Vostre, alle
quali aiut.i /?/ §" inchiniamo Grazie (etc).
Islijedi mletacki postupak provjere onoga, $to je izneseno u molbil

Informatione

La Villa di Xarnouniza che del i570 rimase sotto a Turchi, per il passato
anco del territorio di Spalato, inanti che I’ Eccellentissimo Foscolo capitasse,
per assediare Clissa, in tempo perd che si sussurraua di tal sua intentione,
uenne in numero di settecento anime alla deuotione con bandiere spiegate,
et con segni di fedeltd immutabile /2/, che da I’ effetti per tale ¢ stata rico-
nosciuta. Assistirono quell’ huomini alla presa di Clissa, concorsero et alla
contributione delle maestranze, et ad ogni altra grauezza , et fattione, che in
questi contorni ¢ occorsa. E di modo difesero le loro campagne massimamente
quelle della rocca del Sasso, che al presente dalle correrie de Turchi, et d” aleri
patimenti che fa nouare la guerra sono quasi ridotti alla meta. E segnalato, et
notabile il caso del i660 anno ultimamente passato del quale haura hauto il
Publico contezza /?/ dall’ Eccellentissimo Corner General presente. Venne il
Bassa di Bosina in grossissimo numero, et per deuastare le campagne et se fosse
possibile impadronirsi della penisola Vragniz per sachegiarla. Non riusendoli
ci” uenne sotto al Sasso tutto arrabiato, et con hostilitd, et con alletamenti /?/
tentd impatronirsene. Era guardato da soli trenta doi homini di Xarnouniza
premessa. Osseruandoli ostinati nella difesa, et constantissimi nella  fedelta
attaccando michia alle frezze col beneficio del uento attaccorno fuoco ad una
casa coperta di paglia il quale causo che tutto so incenerisse oltre sole doi ha-
bitationi coperte di pianca: et leuo modo alli difensori di potter adopiare la
poluere tra quelle fiame che oltre modo sintillauano per la uechemenza della
borra. Osseruatasi tal oportunita dal inimico si diede all assalto per ueder uan-
tagiati i proprij fini tra quella confusione. Anco tra quelli incendij non si perse
I” animosita de difensori perche in tempo che da tutti erano stimati inceneriti
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erano piu inuigoriti che mai. Il ributorno con gloria segnalatissima dell” armi
della serenissima Republica. I Eccellentissimo Foscolo pid detto corrispose
alle loro instanze in conformitd, et che meritorno per la semplice loro resa,
perche fu assoluta non come quella della Prouintia di Pogliza loro annessa
che osserua neutralita. Ricercano dall Eccellentissimo Senato la confirmatione
di quello, che gia li ¢ stato concesso, et in riguardo delli meriti posteriori, et
perche hanno costretti dalla forza della potenza Ottomana abbandonata la
Villa che perd ¢ tutta distrutta, et inhabitabile. Sono ueramente ridotti all
ultimo esterminio, et massimamente quelli, che persi i genitori sono restati
orfani sendo che uanno picchiando per le porte per ricercar caritd da fedeli
a proprio necessario sostentamento. La supplicatione deue correr a nome de
Villici di Xarnouniza da una parte de quali ¢ guardata la rocca del Sasso cio ¢
non a nome di que’ soli che custodiscono il posto sudetto. Vna delle scritture
¢ legalizata; I altra nasendoui dubieta sara facilmente costa riconosciuta. Ella
¢ autentica, ed in caso che tale non fosse la gratia riescirebbe uana, et le spese
sarebbero gietate uia.

Si racomandano alla prudentissima intercessione di Vostra Signoria Cla-
rissima, la quale se non sara a pieno compensata da loro, come procuraranno
di fare; per tal somma carita sard concambiata dal Signor Iddio, dal quale le si
pregano tutte le felicitadi.

3.
Molba harambase Luke Prlajinovica (nedatirano; iza 1660. g.) — CC, 32, XI.

[lustrissimo, et Eccellentissimo Signor Kavalier Proueditor Generale

Al primo suentolar de uesilli della Serenissima Republica per la rinomata
impresa della fortezza di Clissa a stimolo di gloria, e di diuotione il Padre, et
Cio di me Harambassa Luca Parlainouich Capi della popolata Villa di Xarno-
uniza all” hora posta sotto il Turco tirarono que’ popoli alla deditione; Et essen-
do il Cio Harambassa, et il Padre Alfiere si presentarono con bandiere spiegate
all’ lustrissimo signor Conte, et Capitanio di questa Citta cooperando alla
sudetta impresa con proue di ualor, et di fede, che sorti anco felice, et con tal
essempio tirarono una Prouincia intiera di Pogliza sotto I’ ali di questo Sereni-
ssimo Stato. Ricourati li suddetti Villici sopra la Rocca del Sasso posta nella ...
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del Confine nel corso della guerra la sostennero coragiosamente combatendo
il detto posto auanzato fra continue incursioni del Inimico, et particolarmente
quando Vasli Passa grosso di 12 milla combatenti .../o$te¢eno/ li ... assediati
d’incendio /?/ in detta Rocca. Al hora fui Alfiere io Luca sudetto di dette genti
che guidate in uarie publiche fattioni et particolarmente sotto la fortezza di
Vargoraz Turchesca restai ferito nel ginochio d archibugiata et poi nel braccio
nelle mani et nella testa come si osserua non meno da moltiplici attestati che
esshibisco ma pil da quelli delle cicatrici. Costituito Capo in pace sopra un
corpo di cento, e pilt homini sogiacio in quel sito a continue intolerabili fa-
ttioni che non mi permettono assister a miei poueri interessi; onde prostrato
a piedi dell’ Eccellenza Vostra supplico si degni, o dar mi qualche modo di
continuar nel detto Publico seruitio con un casso /2/ et rimesso nella Caualaria
onde possa accorer ai bisogni; o darmi licenza, et soleuarmi da questo peso che
ho portato la parte mia. Gratie (etc)

KRATICE

ASt = Arhiv Splita (u DAZd)

Bull. = Bullettino di archeologia e di storia dalmata, Spalato
CC = Fond Capogrosso - Cavagnin u Muzeju grada Splita
DASt = Drzavni arhiv u Splitu

DAZd = Drzavni arhiv u Zadru

HBL = Hrvatski biografski leksikon, Zagreb

KAS = Kaptolski arhiv u Splitu

MSHSM = Monumenta spectantia historiam Slavorum Meridionalium
NAS = Nadbiskupski arhiv u Splitu

NS = Notarski spisi (u DASt)

PPUD = Prilozi povijesti umjetnosti u Dalmaciji

SGP = Spisi generalnih providura (Fond br. 1) (u DAZd)
SSO = Spisi stare splitske opéine (u DASt)

VAHD = Vjesnik za arheologiju i historiju dalmatinsku
ZAHv = Zupni arhiv u Hvaru

ZAZrn = Zupni arhiv u Zrnovnici
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4a

BILJESKE

Usp. Josko Kovalié: Zrnovnica od davnine do turske vlasti. Kulturna bastina, Split
32/2005. 177-211.

ASt, kut. 13, svez. 30, sve$¢. 1, fol. 360. — Da je tadasnje selo Gorica istovjetno sa sadas-
njim brezuljkom Glavica u Donjoj Zrnovnici, svjedoce isprave iz 1501. g. (ASt, kut. 32,
sves¢. 8, fol. 67v, te sves¢. 9, fol. 88), gdje se "Grebze" spominju "ispod”, odnosno "kod"
sela Gorice — a Grepce je i danas zemlja ispod Glavice!

ZAHyv, matica kritenih I, fol. 108, 181, 10v, 43, 189v, 73, 15, 94, 75, 164v, 246v, 165,
21v. Usporedi Nevenka Bezi¢-Bozanié: Hvarska renesansna sredina. Dani hvarskog kaza-
liea. Split XIII/ 1987., 57 i 73, bilj. 15.

Tonko Maroevi¢: Hanibal Lucié, pjesnik "mornarom na putu”. Dani hvarskog kazalista,
Split XI11/1987., 231-238.

ASt, kut. 34, sves¢. 4, fol. 185.

ASt, kut. 78, sves¢. 1/1., fol. 8r-v, 11r-v, 12 (Die secunda Aprilis /1537./ Mandato Clarissi-
morum Dominorum Comitis et prouisoris proclamatum fuit per hieronymum Tubicem super
plathea astante populi multitudine quod omnes homines Villae Xermnonicae Jn Termino bidui
debeant luisse /?/ habitatum ad Villam praedictam cum familijs et rebus suis, sicut per antea
habitabant, aliter elapso dicto Termino priuabuntur omnibus Terrenis, Vineis, domibus et alijs
bonis suis). Medutim, ve¢ u kolovozu te godine stanje se, valjda, normaliziralo, kad neki
Senjanin nastanjen u Splitu kupuje od Marka, sina kovala de Xernomiza te od nekoga
drugog tamosnjeg stanika Cetiri vola za ukupno 100 libara (isto, sves¢. 2, fol. 119).

Usp. Grga Novak: 1978, Povijest Splita II, 986. O Salvaressu v. Josko Kovacié: Zupa
Suduraj na Hvaru. Sluzba Bozja, Makarska XXXIX./1999, br. 1, 1999, 17-18.

Simeon Ljubié: Commissiones et relationes Venetae. Tom. IIl. MSHSM XI., Zagrabiae
1880., 26, 28, 34, 104-105, 123-124, 185-186; Dusko Keckemet: Poljicki Papalicéi i
njihov doprinos gradu Splitu. Poljicki zbornik, Split 3/1978., 173-175.

..29. ditto /11541./ per xernouizza per mandato Baril i ... i542 8. Zugno per mandato Vno
baril per xernouizza .B i. ... i5 Zugno per el castello del Reverendissimo Episcopo in xerno-
uizza lire Vinti per mandato ... Mascole de ferro ... Consignate ... numero sette ... et Vno
datto fuora al Castel de xernouizza per mandato del Magnifico Gritti adj i2 marzo i540 ...
- SSO, kut. 3, Mvnitionvm castri vnicvs, fol. 20r-v. God. 1564. imao je stanoviti Frane
Miloneo, zvan "de Tinctoribus", polovicu kastela s vrtom (castrum cum horto) "na obali
mora, na splitskom podruéju, u Siti ili Zrnovnici" (in territorio spalati loco dicto sitha siue
xernouizza ... ad littus maris), kod opatijskog posjeda (SSO, kut. 2, fol. 303): bit ¢e to isti
kastel, kao i u bilj. 8.

Danko Vlasi¢: Proslost Podstrane. Crkva u svijetu, Split 1988., 101 i 242-243. Kastel je iz
opatskih presao u nadbiskupske ruke valjda tako $to su neki splitski nadbiskupi dosli u
posjed ("komendu") sustipanske opatije (usp. bilj. 86).

Simeon Ljubié: Commissiones et relationes Venetae. Tom. IIl. MSHSM XI., Zagrabiae
1880., 202.
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U vrijeme rata oko godine 1540. spominje se u Splitu, ali i drugdje, npr. Vrboskoj na
Hvaru, od izbjeglica i od drugih, prodaja velikoga broja roblja navodno "raske" vjere: fi-
dei prout dixerunt rassianae — $to bi doslovno bilo srpske, ili pravoslavne. Medutim, kako
je Srbija bila veoma daleko od poprista sukoba, a prodana je kao robinja i djevojka "raske
vjere" Jelata Martinova iz Podgrada (SSO, kut. 3, fol. 182 sl i 239), ¢ini se da su robovi
bili ve¢inom Polji¢ani, prigodno proglaseni "Rasima" zbog svoga glagoljaskog obreda.
SSO, kut. 10, fol. 1412-1432v. Ovdje se Zrnovnica navodi na nekoliko mjesta kao pri-
padna "poljickoj kneZiji" (Conta di Polizza — fol. 1412, 1416v i 1423), te da su tamosnje
mlinice podlozne Turcima (Molini di Xarnouizza sottoposti a Turchi — fol. 1430, no tu
se spominje i "stupa zvana opéinska": follo cognominato della comunita), ali to je mozda
bilo stanje ne 1569., nego u vrijeme sastavljanja zapisnika o Jurc¢ini¢evom pothvatu,
1580. g. Zanimljivo je da je Jur¢ini¢ dotle bio u prijateljskim odnosima s Husein-agom
Crnici¢em — "gouernator di Clissa huomo qual di continuo infestaua questo territorio al
tempo della pace” (fol. 1423v-1424) — ali to je tada bilo neizbjezno: morala su se "drzati
dva gvozda u vatri” (usp. bilj. 49).

Usp. prilog 11 2.

Grga Novak: Povijest Splita. Cakavski sabor, Split 1978., 11, 982.

Grga Novak: Commissiones et relationes Venetae IV. MSHSM 47, Zagreb 1964.,
149-150.

SSO, kut. 11, fol. 138-139. Nejasno je, medutim, kako je Pavela Matijasevi¢, zapovjed-
nik poljickih uskoka u Splitu u mletackoj sluzbi (Grga Novak 1964, 285, 286, 331; split-
ski je knez N. Correr trazio od mletacke vlade 1582. da ga smijeni, zbog neposluha, i na
njegovo mjesto postavi upravo Miju Jurcini¢a! — CC, 32, XXXVII.) mogao imati stupu
u turskoj Zrnovnici, a jo§ je nejasnije, kako su "njegovi” (?!) uskoci mogli opljackati isto
selo. Medutim je i Omisanin Petar Antonijevi¢ imao stupu u Zrnovnici, pa su i njemu
odatle ukrali ra$u neki uskoci 1590. g. (SSO, kut. 12, fol. 115). Uskoci da su posljednji
put opljadkali Zrnovnicu (i Jesenice u polji¢kom Primorju) 1644. g. (Vlasi¢ 1988, 80).
Grga Novak: Commissiones et relationes Venetae IV. MSHSM 47, Zagreb 1964.,
342-343.

Grga Novak: Povijest Splita. Cakavski sabor, Split 1978., 11, 984-1003.

Grga Novak: Povijest Splita. Cakavski sabor, Split 1978., II, 1023-1035; o Bartuéevi¢u
(za koga G. Novak krivo navodi da je bio dominikanac) v. HBL 1/1983, 490-491.

Bull. XXIV./1901, 189; Josip Lisac: Faust Vrantic i drugi. Sibenik 2004., 10.

Janko Koharié: Nekoje "Dukale i privilegji cesarski” iz Zupske skrinjice poljicke. Vjestnik kr.
hrvatsko-slavonsko-dalmatinskog Zemaljskog arkiva, Zagreb V./1903., 228-232.

Ivo Banac: Grbovi — biljezi identiteta. Graficki zavod Hrvatske, Zagreb 1991., 133, 181,
208, 243, 255, 302, 318 itd.; Fojnica Crest-Collection 1972, passim.

Karlo Jurisi¢: Biskup Nikola Ugrinovié ... . Poljica (list polji¢kog dekanata), GataIV./1979,
br. 1(4), 38-82. Ovaj pisac navodi i vrela, koja Ugrinovi¢a ne pokazuju u najpovoljnijem
svjetlu; mletacki se izvor iz 1576. g. s time slaZe, nazivajuéi ga "losim ¢ovjekom, koji
boravi u Poljicima i vrlo je uplivan medu tim narodom, pa mu pla¢aju da nosi novac u
Omis i Split, a on nikad ne nosi nista" (Grga Novak: Commissiones et relationes Venetae
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1V. MSHSM 47, Zagreb 1964., 170). — Kao da se toponim Poljane, po predaji mjesto
Biskupove pogibije, izgubio u Zrnovnici u drugoj polovici 20. st., no nema sumnje da
je postojao negdje u blizini poljicke mede: spominje se u diobi Barbari¢a 1820. g. (u
poljana/h/ - NS LXXXV. /P. Kati¢/, 11, 2824/1820). O srodstvu Ugrin(ovi¢)a i Sinov¢i¢a
v. medu prezimenima.

Franjo Racki: Prilozi za geografsko-statistitki opis bosanskoga pasalika. Starine JAZU, Za-
greb XIV./1882., 173-174, 179-180.

Slavko Kovatié: Zupe splitske nadbiskupije u Poljicko-radobiljskom dekanatu g. 1625. Syn-
thesis theologica. Zbornik u ¢ast p. Rudolfa Braji¢i¢a S] prigodom 75. obljetnice Zivota,
Zagreb 1994., 642-643.

Slavko Kovacié: Vijesti iz crkvenib arbiva o Cetinskoj krajini pod Turcima. Zbornik Cetin-
ske krajine, Sinj 4/1989., 147 i 157-158, bilj. 26 (izvor je donekle nejasan).

Lovre Kati¢: Solin od VII do XX stoljeca. PPUD, Split 9/1955., 79.

KAS, br. 703 (hvala A. Duplanci¢u i S. Kovaci¢u).

Grga Novak: Commissiones et relationes Venetae VIII. MSHSM 51, Zagreb 1977., 226.
Grga Novak: Povijest Splita. Cakavski sabor, Split 1978., 11, 1045-1048.

Tako se 1562. g. spominje neka Jelina, koja se kao djevojcica, "vrlo lose odjevena i s
jednim opancima", doselila iz Poljica u Split i ondje sluZila (... Gielina Moglie de Nicolo
bottussijch venne putta in questa cittd da Pollizza malissimamente uestita con vn par de
opanche alli pied, et stete per massara ... — SSO, kut. 17, V., fol. 418v). O doseljavanju
Zrnovéana u Split usp. Natasa Baji¢ Zarko: Splitski anroponimi krajem XVI do 30. godina
XVII stoljeca. Cakavska ri¢, Split 1/1986., 31 i 51 (bez referencija).

Nevenka Bozani¢-Bezié: Zrnovnicki spomenici. PPUD, Split 16/1966., 253; Grga Novak:
Povijest Splita. 111, Split 1978, 15009.

Arsen Duplanci¢: Nekadasnje groblje kod splitskib konventualaca. Kulturna bastina, Split
1985., br. 16, 45-51 (na str. 53, bilj. 5 stavlja osnutak Zrnovske bratovstine u 1626. g.).
Tocan polozaj oltara donosi Cvito Fiskovié: Je li na splitskoj obali bila ranokriéanska crkva
s krstionicom. Kulturna bastina, Split 1979., 9 — 10, 10 (na tlorisu je Zrtvenik "M/adonna
di/ X/arnovnizza?/" oznacen odmah do starog ulaza u Sv. Franu sa zapada, lijevo, uz
nekadasnju krstionicu).

Ljubo Karaman: Crkva sv. Kriza u Velom Varosu. Hrvatski glasnik, Split I1./1939, br. 95.,
9.

Parlov s. a., nepagin. God. 1989. i opet dvijetisuitih zatrazila je Zupa povrat ove slike
u Zrnovnicu, ali bez ishoda: ZAZrn, br. 122. 141 i 150/1989; "Slobodna Dalmacija",
Split, 7. 8. 2004., 17,1 9. 8. 2004., 16. Usp. i dopis prof. Perislava Petri¢a uz NAS, br.
1281/1989.

Grga Novak: Povijest Splita, 11, Split 1978., 1094-1098; Franjo Difnik: Povijest kandij-
skog rata u Dalmaciji. Split 1986., 136-137 i 175-190.

SGP kut. 14, fol. 258v.

Prilog 1.

Ponekad ga brkaju s lokalitetom Kameno ili Kamena, na kraju gornjega toka Rike: Josko
Jelaska: Splitsko polje za turskih vremena. Split 1985., 121 127.
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Dusko Keckemet: Splitska utvrda Kamen. Splic 22 (Fiskovi¢ev zbornik II)/1980.,
120-128.

Kresimir Kuzi¢: Osmanlijski zapovjedni kadar u tvrdavama Klis, Loncari¢ i Kamen oko
1630. godine. U: Zbornik Odsjeka za povijesne znanosti Zavoda za povijesne i drustvene
znanosti HAZU, Zagreb 23/2005., 187-214.

Dusko Keckemet: Splitska utvrda Kamen. Split 22 (Fiskovi¢ev zbornik 11)/1980., 130-131.
Dusko Keckemet: Splitska utvrda Kamen. Split 22 (Fiskovi¢ev zbornik 11)/1980., 131-132.
Prilog 2. Usp Lovre Kati¢: Solin od VII do XX stoljeca. PPUD, Split 9/1955., 83 (napad
datira u polovicu svibnja); Novak 1978, II, 1101-1102 (navodi ¢ak 15.000 Turaka!);
Dusko Kec¢kemet: Splitska utvrda Kamen. Split 22 (Fiskoviéev zbornik 11)/1980., 130;
Franjo Difnik: Povijest kandijskog rata u Dalmaciji. Split 1986., 260 (spominje 4000
Turaka — valjda najbliZe stvarnosti).

Prilog 3.

SGP, kut. 25, fol. 172v-173 (u prijepisu je kriva godina Foscolove povlastice: 1640.). O
izvrdenju usp. isto, fol. 378r-v.

SGP, kut. 25, fol. 383v-384.

SGP, kut. 25, fol. 408v-409.

SGP kut. 27, fol. 473r-v. Jo$ su oZujka 1665. Mlecani zabranili stanovnicima Kamena,
Strozanca, Stobreca, Vranjica i Klisa ispasu na livadama u "Zarnomnizza" /!/, pri¢uvani-
ma za njihovu vojnu konjicu, ali su za malo dana, sigurno na prosvjede ovdasnjih stanika,
povukli ovu odredbu (isto, fol. 157v).

Ivan Grgi¢: Prva agrarna operacija na mletatkoj "novoj ste¢enki” u Dalmaciji ... Izdanje
Muzeja grada Splita sv. 11, Split 1962, 7 i 11. Oko 1658. g. kamenski je harambasa
Ivan "Staljinovi¢" (sigurno krivo umjesto: Haljinovi¢) jo§ vjerovao u povratak Turaka te
nagovarao ovda$nje Zrnovéane da ne uzimaju dodijeljene im zemlje, ranije Ahmet-spa-
hije; Mlecani su ga zbog toga osudili na tri godine veslanja na galiji (Vjeko Omasié¢: Iz
proslosti Podstrane. Podstrana od davnine do nasih dana, Podstrana 1991, 122).

SGP, kut. 23, fol. 246. O naseljavanju StroZanca od strane Buhovéeve skupine i drugih
od oko 1658. g. usp. Vlasi¢ 1988, 97-98.

SGP, kut. 22, fol. 168-169.

SGP kut. 25, fol. 10-11v. Za Stovre¢ (od: Sut-Lovre¢, po ranokr$¢anskoj pa srednjovje-
kovnoj crkvi sv. Lovre) usp. Nenad Cambi: Stobre¢ kod Splita - crkva sv. Lovre. Arheo-
loski pregled, Beograd 14/1972, 102-104.

SGP, kut. 24, fol. 44v-45.

SGP, kut. 25, fol. 409.

SGP, kut. 25, fol. 534r-v; usp. Omasi¢ 1991, 126-127.

SGP, kut. 26, fol. 211v-212.

SGP, kut.24, fol. 456r-v.

SGP, kut. 26, fol. 384r-v. Za "Novo selo" usp. "Zernouiza noua" na zemljovidu iz 1689.
— Zvonimir Vei¢: Neori¢ i Sutina s drugim selima splitske Zagore na zemljovidima ...
Zbornik o Zagori knj. 7. Zbornik radova Neori¢ i Sutina, Split 2004, 572.

SGP, kut. 27, fol. 472.
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SGP, kut. 23, fol. 507v-508.

SGP kut. 24, fol. 152; kut. 25, fol. 207v; kut. 26, fol. 492-493.

SGP kut. 32, fol. 223-224v.

SGP, kut. 32, fol. 234v-235v i 248-249.

CC, 32, VIIL.

Karlo Juri$i¢: Hrvatski irilski epigrafski spomenici na Sucurju. U: Zapisi o zavicaju, Jelsa
IV/1973., 117-118.

SGP kut. 31, fol. 182-185 te fol. 181r-v i 186.

Ivan Grgi¢: Prva agrarna operacija na mletatkoj "novoj stecevini” u Dalmaciji..., Split
1962., 11.

Franjo Difnik: Povijest kandijskog rata u Dalmaciji. Split 1986., 337-338 i 383, bilj. 636.
Evlija Celebi: Putopis. Sarajevo 1973., 156-157. Usp. i Novak Grga Novak: Commissiones
et relationes Venetae VII. MSHSM 50. Zagreb 1972., 250-251.

SGP, kut. 34, fol. 387v-390.

SGP kut. 33, fol. 461v-462.

SGP, kut. 33, fol. 473-483.

SGP, kut. 33, fol. 487-488; Ivan Grgié: Prva agrarna operacija na mletackoj "novoj stece-
vini" u Dalmaciji..., Split 1962., 16.

SGP, kut. 33, fol. 488r-v.

Lovre Kati¢: Topografske biljeske solinskoga polja. Split LI1./1950., 86.

SGP, kut. 33, fol. 528. Usp. Ivan Grgié: Prva agrarna operacija na mletalkoj "novoj ste-
Cevini” u Dalmaciji..., Split 1962., 15-18 (ondje se podaci ponesto razlikuju, jer Grgi¢
obraduje neznatno $iri prostor, i malo kasnije razdoblje).

SGP kut. 33, fol. 438v-439v i 528v-529.

Ivan Grgi¢: Prva agrarna operacija na mietatkoj "novoj stecevini” u Dalmaciji..., Split
1962.,, 11 i 15 (ne precizira ni izvore, ni godine).

SGD, kut. 43, fol. 135r-v, 137r-v i 139.

Sveulili$na knjiznica u Splitu, M-14, fol. 40-41.

Janko Koharié: Nekoje "Dukale i privilegji cesarski" iz Zupske skrinjice poljicke. Vjestnik kr.
hrvatsko-slavonsko-dalmatinskog Zemaljskog arkiva, Zagreb V./1903., 229.

Grga Novak: Povijest Splita 11, Split 1978., 793.

Adem Handzi¢: Bosanske solane uw XVI i XVII vijeku. Tuzla 111/1959., 93.

Grga Novak: Povijest Splita 11, Split 1978., 111, 1377; Ferdo Sigi¢: Povijest Hrvata. Split
2004., 233.

Adem Handzi¢: Bosanske solane uw XVI i XVII vijeku. Tuzla 111/1959., 93.

ASt, kut. 8, sve$é. 8, fol. 354v. Ozujka 1471. ser Nikola Papali¢ ustupa Ivanu marmogne
iz Bergama, stanovniku Splita, polovicu salinarum positarum in xernouiza koje ima sa
svojim rodacima, na 4 godine po 200 kabala soli, koje ¢e predati splitskoj opéinskoj
blagajni (camere Spalati) na temelju Nikolina duga od 258 kabala; ostatak od 542 kabla
Ivan ¢e mu isplatiti (isto, kut. 15, svez. 31, Septimvs inst/r/vmentorvm, fol. 44v). Iz god.
1475. je i spomen ovda$njih salinarum abbatie Sancti Stefani de pinis, koju je opatiju
drzao u komendi raniji splitski nadbiskup Lovro Zane (isto, svez. 32, sves¢. 1, fol. 75v).
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ASt, kut. 30, svesé. 5, fol. 56; usp. i prihode ovih solana iz srpnja 1486. g.: isto, kut. 18,
svez. 35, sves¢. 1, fol. 229.

Simeon Ljubié: Commissiones et relationes Venetae. Tom. II. vol. 8, Zagrabiae 1877.,
105.

Grga Novak: Commissiones et relationes Venetae VII. 50, Zagreb 1972., 250-251.

Adem Handzié: Bosanske solane uw XVI i XVII vijeku. Tuzla 111/1959., 93-108. Koncem
travnja 1529. g. obvezala su se poljicka gospoda generalnom providuru i splitskoj vlasteli
da ove solane u Siti neée laborari facere nomine turcharum, kako se bilo proculo, ve¢
samo u svoje ime i od strane Polji¢ana i Spli¢ana; u lipnju te godine sporazumjeli su se
i u pogledu novoiskopanih kanala (ASt, kut. 63, svez. 71, svesé. 2/1., fol. 143v-144 i
156v-157v) — ova su obecanja, medutim, ponistile povijesne okolnosti.

Grga Novak: Commissiones et relationes Venetae V. 48, Zagreb 1966., 120, 126 i 138.
Bull. I1./1879, Supplemento, 15.

Grga Novak: Commissiones et relationes Venetae VIII. 51, Zagreb 1977, 225.

CC, 32, XXVII.

Danko Vlasi¢: Proslost Podstrane. Crkva u svijetu, Split 1988., 80-83.

NAS, S-M, poz. 266, str. 36-37 (ljubaznos¢u prof. dr. S. Kovadi¢a). Usp. Slavko Kovacié:
Crkvena proslost grada Omisa i njegove okolice. Omiski zbornik, Omis I11./2004, br. 3,
28.

Avdo Suleska: O posjedovnim odnosima u Poljicima u svjetlu poljickih turskibh isprava.
Poljicki zbornik, Split 3/1978., 137-146.

Grga Novak: Commissiones et relationes Venetae V. 48, Zagreb 1966., 226.

Adem Handzi¢é: Bosanske solane w XVI i XVII vijeku. Tuzla 111/1959., 96; Avdo Sudeska:
O posjedovnim odnosima u Poljicima u svjetlu poljickih turskih isprava. Poljicki zbornik,
Split 3/1978., 138 ("Nogile"?) i 141.

Adem Handzi¢: Bosanske solane u XVI i XVII vijeku. Tuzla 111/1959., 96 i 101-102.
Adem Handzi¢: Bosanske solane u XVI i XVII vijeku. Tuzla 111/1959., 98-107.

Ferdo Sigi¢: Povijest Hrvata. 11 Split 2004., 331-333; Novak 1978, 11, 1114-1116.

Ivan Grgié: Proa agrarna operacija na mletackoj "novoj stecevini” w Dalmacij..., Split 1962.,
24, bilj. 42.

Danko Vlasi¢: Proslost Podstrane. Crkva u svijetu, Split 1988., 82 (usp. bilj. 95).

Arsen Duplandi¢: Regesta zapisnika splitskoga Velikog vijeéa od 1620. do 1755. godine.
Grada i prinosi za povijest Dalmacije, Split 14/1998., 95-96.

Dusko Kec¢kemet: Poljicki Papalici i njihov doprinos gradu Splitu. Poljicki zbornik, Split
3/1978., 132.

Zanimljiv je i ovdje arhetipski motiv zmaja-zmije-gustera kao ¢uvara skrivenog blaga.
Nevenka Bozani¢-Bezié: Zrnovnicki spomenici. PPUD Split 1966., br. 16, 262-263.
Globus, Zagreb, 5. VIII. 2005., 96. Alija Lakisi¢: Bosanski kubar. Tradicionalno kulinar-
stvo u Bosni i Hercegovini. Sarajevo /1990./, 420 kazuje da je "suparnjik" u Bosni kruh
pecen u pepelu ili lugu (supragi, supri — odakle da mu i ime); inadica sa zeljem, orasima,
bademima, ¢e$njakom itd. nestala je ondje krajem 19. st.
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ZRNOVNICA UNDER THE TURKS

Summary

The paper deals with the history of Zrnovnica, an outstanding village in the vicinity of
Split, during the period when it was under the Turkish rule (roughly 1570-1685).

The first Turkish attack on this village, however, was recorded as early as 1472, when
the raiders damaged the mill of the Commune of Split. The following century until the final
Turkish takeover was a period of constant insecurity, and many inhabitants left their native
region in search of a better and a more humane life (a small colony of natives of Zrnovnica
is mentioned in the city of Hvar in the first half of the 16th c.). Their chief destination was
of course the nearest city, that of Split, especially when the great plague took the lives of two
thirds of Splic’s population in 1607; people from Zrnovnica founded there some guilds, the
best known being that of Gospa Zrmovska (Our Lady of Zrnovnica).

Already around 1548 the Turks managed to convert to their own Imperial Treasury the
carlier salt-works in the mouth of the Zrnovnica River, consequently of utmost importance
to them, particularly to their Bosnian possessions. Venetian forts that protected the area were
few and feeble, so they easily fell at the outbreak of the Cyprus War in 1571, when their
garrisons, made of Italian mercenaries, out of sheer cowardice surrendered to the Turks. In
that way Zrnovnica proper (the upper valley of the River) came under Turks as well, along
with its lucrative water-mills.

The Osmanli terror (an example: the murder of Bishop Ugrinovi¢ in 1604) was so intense,
that the villagers wholeheartedly embraced the Christian side in the Candian (Cretan) War,
when in 1648 Venetian General Foscolo took the crucial fortress of the area, that of Klis,
from the Turkish hands. Because of their engagement therein, the inhabitants of Zrnovnica
were forced to abandon their native village, to seck shelter in the Venetian Government and
to settle in and around the fort of Kamen (in Italian: Sasso), from where they repelled a
serious Osmanli attack in 1660. They were also given land-leases and some privileges for their
dedication to the Venetian Republic.

Although Venice succeeded in conquering the area of Zrnovnica proper for some years
during the Candian War, the final expulsion of the Turks from this place came about only
around 1685, after the disastrous Turkish defeat at Vienna; it was only since that time that the
former inhabitants of Zrnovnica were able to return and resettle their old village.

Many documents, both published and unpublished, bear witness to the facts exposed
above; three of the latter are added in full extent. Several preserved (but only as ruins!) Turkish
monuments — the tower and the bridge at Dvori — are also mentioned, along with "soparnik”
(the local dish: Swiss chard-pie seasoned with garlic and olive oil, allegedly also of Turkish
origin).
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Zrnovnica — turska kula u Dvorima (foto: . Kovadié)
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Zrnovnica — most u Dvorima (foto: ]. Kovatic)
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